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Jisas Kraest Garena God

1  1 Naꞌi ꞌoha bwani ꞌa ragoi ꞌoha ma ragoi herehere na ꞌia God na haaꞌi 
ꞌanai hadahada tanaraaui wauwa agaaꞌi. Ma sigihiraaui rarabea ꞌanai 

haꞌarangasiꞌi huraꞌai hadahada ꞌisi. 2  Mei suriꞌi dangi haꞌahako nagau awa 
suriꞌi madoraa ꞌinisi, ꞌia God ꞌa haꞌataaria mai Garena ꞌanai ꞌunuꞌi huraꞌai 
haꞌatee anaꞌi tanagiai inoni. Mia God ꞌa ꞌome sigihiai Garena ꞌanai toꞌoraꞌi 
mwane mareho hako, mana Garena ꞌa haꞌapwaꞌaraai marewana mana 
ahoasara mana mwane mareho hako naꞌi raroda suriai heiꞌirisina God. 3 ꞌIia 
na haꞌataꞌinia huraꞌai rarahana mana gorohana God, mana baronganaꞌi ra 
taꞌisada hako beiꞌi baronganaꞌia God. ꞌA dau goniꞌi hako i mwane mareho 
ꞌiniai mena anai haꞌatee ana na wetewete. ꞌA mae ꞌanai haꞌa-wariwarigia 
baaniai ora-oraꞌa magu ꞌari heinagu auru naꞌi dora ni mwaeraha naꞌi aba 
odona God na mena diꞌuꞌi mwane mareho hako.

Na Usu-usu Tanaraaui

Hibru
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

Taraꞌi sae rau ꞌadomaꞌinia doꞌoi haꞌisuriꞌi maꞌata i Ringe maꞌoigui matai haꞌi sae 
hinihini. Rau aiꞌa aidangisia do ꞌa ꞌari moi suriai hinihini naꞌo haua beia Jisas.

Ni Hibru ꞌe usu-usu nara haua tanaraaui Jiu narau hinihini maragu ura wetewete 
diꞌu mau suriꞌi ringeringe mana haꞌatora naꞌia Moses na ꞌunuꞌi tanaraau. ꞌIa moꞌo 
na usuai usu-usuni ꞌa ꞌunua huraꞌa do ni mareho na ororiu diꞌu naasi ꞌanai ꞌirara 
haꞌagorohia Jisas, ꞌinia ꞌiia naasi God. ꞌIa Jisas naasi na haꞌa-arotahaꞌi duruduru 
mana haꞌatee rarabea nara haaꞌi rarabea ꞌohabwani. Ma ꞌunua roꞌu do aiꞌa taꞌisada 
do gaigui suu hoꞌasi tarauꞌa roꞌu, ꞌinia ꞌia Jisas ꞌa watea haraaria ꞌonaai hoꞌasi ꞌanaꞌai 
mwane ꞌoha ꞌanai horigia baaniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi. ꞌIa Jisas ꞌa tahangiai tara tanagiai 
noni ꞌanai ꞌari daaraꞌi beia God. Naꞌi ringeringe adaaui Jiu, gau ꞌiraraa do ꞌiraau moi 
taraꞌi sae ororiu ꞌonaai Piriisi narau matai siri naꞌi raronai Ruma Maea adaau ꞌanai 
ataha beia God.

ꞌIa moꞌo na hauai usu-usuni, ꞌa raba haꞌa-aidangisiraaui Jiu do naia moi na 
hinihini naasi naꞌia God nai wanawana naꞌiei. ꞌA aiꞌa rabasia do ꞌiraaui sae hinihini 
rai suria ahoꞌi mwani ringeringe anaꞌia Moses. ꞌA ꞌirisia moi dorai ura baabau naꞌi 
hinihini adaau beia Kraest.
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1:5 Psalm 2:7 1:5 2 Samiuel 7:14 1:6 Diutronomi 32:43 1:7 Psalm 104:4 1:8-9 Psalm 45:6-7 
1:10-12 Psalm 102:25-27 1:13 Psalm 110:1 

Kraest ꞌA Ororiu Diꞌuꞌi Enjel
4 Ni mareho ꞌisi ra haꞌataꞌinia doꞌia Kraest ꞌa ahaaha diꞌuraaui enjel. Ma 

naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa ꞌunua Kraest ꞌiniai Garena ma aiꞌa ꞌunua ꞌiniai enjel 
ꞌa haꞌataꞌinia roꞌu i ahaaha ana Kraest. 5 Gau ꞌiraraa do ꞌia Kraest ꞌa ahaaha 
diꞌuraau suria ꞌia God ꞌa aiꞌa oꞌani ꞌinia ta taꞌi ꞌiniꞌi enjel anaꞌi,

“Iꞌoe naasi gare agua,
naꞌi ꞌohani ꞌinau naasi Amamu.” †

Mia God aiꞌa do ꞌiia ꞌai oꞌani ꞌinia ta enjel,
“ꞌInau naasi Amamu,
me iꞌoe naasi gare agua.” †

6 Manaꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa haꞌataaria mai huunai taꞌi Garena naꞌi marewana 
ꞌa oꞌani,

“ꞌIꞌamoui enjel hako, moi haꞌaasaa.” †
7 Mia God ꞌa haꞌatee oꞌani ꞌiniꞌi enjel anaꞌi,

“ꞌIꞌamou mou tauꞌaro tanaau,
ma ꞌonaa wai ꞌirisia, moi huraꞌa ꞌonaai roꞌa,
maꞌua ꞌonaai ngarungarui ꞌeu.” †

8  Mei tanaai Garena ꞌia God ꞌa oꞌani,
“Iꞌoe God, na hourana amua ꞌai awa tarau tarau.
ꞌO heimarungi beiai ahu odoni naꞌi hourana amua.

 9 ꞌO taꞌahiai mareho na odo-odo na inoni na haaꞌi,
maꞌo ꞌitaꞌi maho nara aiꞌa odo-odo.
Na tarana naasi nau ꞌome sigihiꞌo ꞌinia,
mau haua tanaꞌo i waꞌewaꞌe mana haꞌahou na diꞌu baaniraaui nei namou 

poru goni goro.” †
10 Mia God ꞌa ꞌunua oꞌani roꞌu ꞌiniai Garena,

“Araha, mau mai taraawaꞌana, iꞌoe ꞌo haꞌapwaꞌaraai marewanani.
Baaniai rimamu naꞌo tauꞌaronai ahoasara mana mwane mareho naꞌi 

rarona.
 11 Na mwane mareho ꞌisi rai aiꞌaꞌi moi, maꞌata iꞌoe ꞌoi awa tarau.

Rai hanoriai taꞌaa ꞌonaaiꞌi bwana bwani.
 12 ꞌOi here rumirumiꞌi ꞌonaai toꞌoni taꞌaa,

maꞌoi orisiꞌi moi ꞌonaai sae na orisi ꞌiniai bwana na hoꞌosia.
Miꞌoe ꞌo bwaꞌi orisi,
maꞌo bwaꞌi matai maeꞌa ta ꞌoha.” †

13 ꞌIa God ꞌa aiꞌa oꞌani ꞌinia ta taꞌi enjel anaꞌi,
“ꞌOi heinagu auru naꞌi aba odogu,
tari ꞌoha wai nugaraaui maerongamuꞌi
naꞌi bahainai heimarungi amua.” †

14 Ni enjel ꞌisi raꞌi sae tatauꞌaro moi. Raꞌi mareho tahitahi na ꞌia God ꞌa haꞌa-
taariraau mai ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui nei naraai dauai tahi tarau.

Hibru 1
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2:6-8 Psalm 8:4-6 2:12 Psalm 22:22 

ꞌE Haꞌabasu

2  1 ꞌIniai ororiu na haa i Garena, gai dau baabau suriꞌi haꞌausuringaꞌi 
haꞌa-momori nagau bwane rongoꞌi, neina gau bwaꞌi matai suꞌa hairiu 

suriꞌi hinihinigaaꞌi. 2  Haꞌatora na ꞌia God ꞌa haꞌa-taariraau mai enjel ꞌanai 
maaniꞌi tanaraaui wauwa agaaꞌi, raꞌi mareho ꞌanai ꞌadomaꞌi hihiꞌa ꞌiniꞌi. ꞌInia 
ꞌia moꞌo na aiꞌa araisuriꞌi, ꞌai daua maꞌataꞌa i haꞌa-mamaꞌai ohanai taha na 
haꞌatariꞌaa. 3 Naasi, ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌia God ꞌai haꞌa-mamaꞌaigaau maꞌata, 
ꞌonaa nagau bwaꞌi ꞌadomaꞌi ororiu ꞌiniai ꞌadoꞌado ana ꞌanai haꞌatahigia. 
Mana here na haua ꞌanai haꞌatahigia ꞌa goro diꞌu. ꞌIa Araha na haꞌarangasia 
tahamora huraꞌa i ꞌadoꞌado naasi, miraaui nei narau awa beia marau rongoa 
rau haꞌataꞌinia huraꞌa tanagia do ꞌa haꞌa-momori. 4 Ma ꞌanai haꞌataꞌiniai haꞌa-
momori adaaꞌi tanagia, ꞌia God ꞌa hauai mena tanaraau ꞌanai hauꞌi mwane 
haꞌabuꞌoahu mana haꞌara ma haꞌatoraꞌiniꞌi bane ni tatauꞌaro baaniai Hiꞌona 
Maea tanaraaui noni hinihini suriai heiꞌirisina.

ꞌIa Jisas ꞌA Ahoꞌitaꞌi Noni
5 ꞌIa God ꞌa aiꞌa ꞌome sigihiraaui enjel ꞌanai heimarungi naꞌi marewana 

haoru nai boi taꞌoha. Naasi marewana nagau hadangaꞌinia ani. 6 ꞌE dorai Usu-
usu Maea na oꞌani,

“God, ꞌa ꞌua ꞌo ꞌadomaꞌi ororiu ꞌiniraaui noni maꞌo raba tagumaꞌiniraau?
 7 Naꞌi naꞌo gaꞌu ꞌo haꞌa-anoanoraau baaniraaui enjel.

Manaꞌi ꞌoha nai boi mau, ꞌoi haꞌa-ororiuraau maꞌoi haua tanaraaui 
haꞌahou na raha.

 8 Mana mwane mareho hako ꞌoi nugaꞌi naꞌi bahainai heimarungi adaaui 
noni.” †

Hoita, ra ꞌunua naꞌi dorai Usu-usu Maea naasi do ꞌe ꞌoha nai boi na ꞌiraaui 
inoni rai marungiꞌi mwane mareho hako na bwaꞌi do ta taꞌi mareho na do 
ꞌaigui doe. Me naꞌi ꞌohani, gau aiꞌa ꞌomesia mau doni inoni ra marungiꞌi 
hakoi mwane mareho. 9 Maꞌata, ꞌia Jisas gau ꞌomesia do naꞌi naꞌo gaꞌu, ꞌia 
God ꞌa haꞌa-anoanoa baaniraaui enjel do neina ꞌai haꞌataꞌiniai goro ana God 
naꞌi mae na haua ꞌiniraau hako i noni. Ma ꞌiniai mae na haa ꞌinigia, ꞌia God 
ꞌa haꞌa-ororiua ma haua tanaai haꞌahou na raha. 10 ꞌIa God ꞌa haꞌapwaꞌaraꞌi 
mwane mareho hako neina gai haꞌaasaa ꞌiniꞌi. Naasi ꞌa odo-odo do ꞌai 
haꞌawatea do ꞌia Jisas ꞌai rongomaataꞌi. ꞌInia na mae na haua, ꞌa haꞌa-araria 
ꞌonaai naꞌotara odo-odo ꞌanai naꞌotaranai kae ruruhai noni ꞌanai daua 
nadaaui haꞌahou mana tahi tarau.

11 Naasi ꞌia Jisas miraaui noni na haꞌamaearaau ꞌe taꞌi ruruha narau 
toꞌoraai taꞌi Ama. Mia Jisas aiꞌa ninimataꞌi ꞌunuraau ꞌiniꞌi doꞌoranaꞌi mana 
asinaꞌi. 12  Mia oꞌani ꞌinia God,

“ꞌInau wai tarohaꞌinia huraꞌa tanaraaui doꞌoraguꞌi mana asiguꞌi tauꞌaro 
hauasa naꞌo haaꞌi.

Wai gana haꞌaasaꞌo naꞌi ꞌoha rai boi goni ꞌanai haꞌarahesiꞌo.” †

Hibru 2
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2:13 Aisaea 8:17,18 3:2 ꞌIniraaui nei anaꞌi: Naꞌi haꞌatee ni Grik ra ꞌunua “ꞌiniai ruma ana God.” Maꞌata ni 
ꞌadoꞌado ꞌana ꞌa taꞌisada moi. 

13 Mia oꞌani roꞌu, “ꞌInau wai ꞌuꞌuri naꞌi hungamu,” magu oꞌani roꞌu, “Ninauni, 
beiraaui gare naꞌo hauꞌi mai tanaau.” †

14 Ni gare na ꞌunuꞌisi raꞌi inoni moi. Naasi ꞌia Jisas ꞌa boi haꞌi inoni 
ꞌonaairaau. ꞌA haua oꞌasi do ꞌiniai haꞌi inoni ana, ꞌiia ꞌai matai mae, manaꞌi 
mae nai haua ꞌai matai haꞌa-aiꞌaa i mena ana Saetan na toꞌoraai mena ni 
haꞌamaesi. 15 Manaꞌi moi here naasi na matai ruhasiraaui nei na ꞌonaa doni 
ꞌadoꞌado ni mamaaꞌusiai mae ꞌa hoꞌosiraau taraawaꞌa mau mai ꞌoha rau 
kekerei. 16 Gau hako gau aidangisia do boi na haua Jisas ꞌa aiꞌa boi ꞌanai 
ꞌaꞌauhiraaui enjel, maꞌata ꞌa boi ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui warowaronaꞌi a Ebraham. 
17 Naasi ꞌanai ꞌaꞌauhigia goro, ꞌa ororiu doꞌia Jisas ꞌai haꞌataꞌisadaa beiraaui 
doꞌoranaꞌi mana asinaꞌi. ꞌA haua oꞌasi neina naꞌi tatauꞌaro ana tanaa God, ꞌiia 
ꞌai ꞌonaai Bwauododaaui Piriisi nai mangudi nai ahu taꞌahiraaui inoni anaꞌi. 
Ma roꞌu, ꞌai matai mae ꞌonaai hoꞌasi ꞌanai haꞌa-aiꞌaꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi noni. 
18  Ma naasi ꞌa matai ꞌaꞌauhiraaui nei na ꞌia Saetan ꞌai ohongiraau, ꞌinia ꞌiia 
haaria Jisas ꞌa siri naꞌi rongomaataꞌi mana heiohongi.

Jisas ꞌA Ororiu Diꞌua Moses

3  1 Mwane doꞌora mana asiguꞌi na ꞌia God ꞌa soiꞌamou ꞌanai haꞌi noni anaꞌi 
ma ꞌanai awa beia araꞌai Aro! Moi waiꞌadoꞌado surisuria Jisas nagau 

hinihinia doꞌia God na haꞌataaria mai ꞌonaai noni heitarohaꞌi ana ma ꞌonaai 
Bwauododaaui Piriisi. 2  ꞌIia ꞌa mangudi naꞌi tatauꞌaro ana tanaa God na 
sigihia ꞌana, ꞌonaai mangudi na haua Moses tanaa God ꞌoha na ꞌia God ꞌa 
haꞌa-ꞌuꞌuria ꞌiniraaui nei anaꞌi nara ꞌonaai taꞌi ruruha. † 3 ꞌA ꞌua? ꞌOnaa ta sae 
nai tagorahiai ruma ꞌanai ruruha ana, ꞌa odo-odo do gai haꞌahouai ruma ana 
diꞌua moꞌo na tagorahiasi? ꞌA oꞌasi roꞌua Jisas. ꞌIia naasi nagau gaꞌi haꞌahoua 
diꞌu baania Moses. 4 ꞌAdona hakoi ruma ra toꞌo sae na tagorahiꞌi, maꞌata ꞌia 
God naasi na tagorahiꞌi mwane mareho. 5 ꞌIa Moses ꞌe inoni tatauꞌaro moi 
magu mangudi naꞌi tauꞌaro ana beiai ruruha ana God. Mana tatauꞌaro ana, 
naasi ꞌanai haꞌataꞌinia tanaai ruruha ana God i taha na ꞌia God ꞌaigui ꞌunuꞌi 
mau roꞌu naꞌi muri. 6 ꞌIa Kraest ꞌa mangudi roꞌu naꞌi tatauꞌaro ana. Maꞌata 
ꞌiiasi aiꞌa inoni tatauꞌaro me ꞌiia naasi bwauodo, suria ꞌiia ꞌe Garena God. 
Migaau naasi ruruha ana God ꞌonaa gai dau baabau tarau suriꞌi hinihinigaaꞌi, 
marai raorao i ꞌadomaꞌigaaꞌi ꞌiniai ꞌadomaꞌi heitotori ꞌiniꞌi duruduru anaꞌia 
Kraest tanagia.

Dora ni Mamaro  
 Tanaraaui Inoni Anaꞌia God

7 Naasi ꞌa ꞌonaai haꞌatee anai Hiꞌona Maea na oꞌani,
“Dangini moi bahurongoai taha ꞌia God amoou na ꞌunua tanaꞌamou.

 8 Moi abui rongoasa ꞌonaairaaui wauwa amooꞌi ꞌohabwani narau hairaesi 
beia God,

Hibru 2 ,  3
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3:7-11 Psalm 95:7-11 3:15 Psalm 95:11 4:3 Psalm 95:11 

marau haaꞌi mareho taꞌaꞌi naꞌi dora mangasara ꞌanai sadoia ꞌonaa God ꞌa 
ahumaratanoa maꞌua aiꞌa.”

 9 Mia God ꞌa oꞌani, “Rau bonasiai haꞌimaaniau reiꞌuaa narau bwane 
ꞌomesiꞌi mareho nau hauꞌi tanaraau suriai hai tangahurui harisi.

 10 Tarana naasi nau taesuꞌa ꞌinia ꞌadaau mau oꞌani, ‘ꞌIraau ꞌagetaꞌi awa 
suriau tarau marau kakawa suriꞌi haꞌatee aguꞌi.’

 11 ꞌAu taesuꞌa ꞌadaau mau hauai duruduru na wetewete oꞌani,
‘Rau bwaꞌi tari mwadaꞌu beiau naꞌi dora ni mamaro!’ ” †

12  Naasi moi ꞌomeꞌome goro, arai doꞌora mana asiguꞌi! Moi abu haꞌawatea 
dona tahingamooꞌi rai honu ꞌiniꞌi mareho taꞌaꞌi maꞌua ꞌadomaꞌi heiruaruaꞌa. 
Mou gasigu rihotaꞌi baania God na tahitahi. 13 Ma naasi, naꞌi dangini, 
ꞌoha namou toꞌo madoraa mau ꞌanai bahurongoa God, ꞌa goro domoi haꞌa-
taꞌuꞌuꞌamou hairiu ꞌado dangi. Moi haua oꞌasi ꞌanai haꞌa-bwarasiꞌamou 
baaniai ora-oraꞌa. Mou gasi pwariꞌiꞌamou haarimoou doni ora-oraꞌa ꞌe 
mareho goro mamougu bwarai rihosi tanaa God. 14 ꞌOnaa nagai wetewete 
ꞌanai ꞌuꞌuria God ꞌari tari naꞌi haꞌahakona ꞌonaai bwane haua agaau naꞌi ꞌoha 
gau taraawaꞌa hinihini, ꞌigaau gai hagu tarau roꞌu beia Kraest. 15 Maꞌata moi 
ꞌadomaꞌinia tarau i haꞌabasu na oꞌani,

“Dangini moi bahurongoai taha ꞌia God amoou na ꞌunua tanaꞌamou.
Moi abui rongoasa ꞌonaairaaui wauwa amooꞌi ꞌohabwani narau hairaesi 

beia God.” †
16 ꞌA ꞌua? ꞌIraau atei narau hairaesi beia God naꞌi ꞌoha narau rongoai 

ringena? ꞌIraaui gareni Israel na ꞌia Moses na wairaau huraꞌa baaniai Ijip. 
17 ꞌA ꞌua? ꞌIraau atei na ꞌia God ꞌa taesuꞌa ꞌadaau suriai hai tangahurui harisi? 
ꞌIia ꞌa taesuꞌa ꞌadaaui nei narau ora-oraꞌa. ꞌAri wou marau haimaesi hako 
moi naꞌi dora mangasara. 18  Miraau atei ꞌia God na duruduru wetewete 
tanaraau doꞌiraau rau bwaꞌi matai tari beia naꞌi dora ni mamaro ana? ꞌIia ꞌa 
hadangaꞌiniraaui sae narau hairaesi beia. 19 Naasi gau aidangisia do suria aiꞌa 
hinihini adaau, rau aiꞌa matai ataha beia God naꞌi dora ni mamaro ana.

4  1 Hoita naasi, ni duruduru ana God tanagia ꞌanai siri beia naꞌi dora ni 
mamaro ana, ꞌa taꞌisada ꞌonaaia mau. Naasi gai herehere goro, ra gasigu 

bwaꞌi siri taraꞌi nei ꞌiniꞌamou. 2  ꞌInia ꞌi Taroha Goro ꞌiniai dora ni mamaro 
nara tarohaꞌinia tanagaausi, ra tarohaꞌinia oꞌasi roꞌu tanaraau naꞌi ꞌoha bwani. 
Maagu reiꞌuaa narau rongoai marehosi, maꞌata ꞌa aiꞌa ꞌaꞌauhiraau. ꞌA aiꞌa 
ꞌaꞌauhiraau, suria ꞌoha narau rongoa, rau aiꞌa hinihinia. 3 Me ꞌigaaui nei nagau 
hinihinia naasi nagai siri naꞌi dora ni mamaro na ꞌia God na duruduru ꞌinia 
tanagia. Mei tanaraaui nei narau bwaꞌi hinihini ꞌai ꞌonaai ꞌunua ana God oꞌani,

“ꞌAu taesuꞌa ꞌadaau mau hauai duruduru na wetewete oꞌani,
‘Rau bwaꞌi tari mwadaꞌu beiau naꞌi dora ni mamaro.’ ” †

ꞌIa God na ꞌunua oꞌasi reiꞌuaa na dora ni mamarosi ꞌa bwani haꞌaagaua 
mau naꞌi ꞌoha na hauai marewanani. 4 Gau ꞌiraraa oꞌasi, ꞌinia ꞌe dora naꞌi Usu-
usu Maea ꞌa hadangaꞌiniai biunai dangi oꞌani,

Hibru 3 ,  4
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4:4 Jenesis 2:2 4:7 Psalm 95:7-8 

“Naꞌi biunai dangi ꞌia God ꞌa mamaro baaniꞌi tagora anaꞌi.” †
5 Ma oꞌani roꞌu naꞌi dora ani naꞌi Usu-usu Maea, “Rau bwaꞌi tari mwadaꞌu 
beiau naꞌi dora ni mamaro!” 6 Naasi, ni dora ni mamarosi gau matai siri 
mau roꞌu naꞌiei. Miraaui nei narau bwane rongoa mau mai orea i Taroha 
Goro maraugu hairaesi beia God, rau aiꞌa siri naꞌi dorasi. 7 Naasi mia God ꞌa 
nigaa roꞌu i madoraa heꞌeteꞌi ꞌanai siri naꞌi dorasi, mana madoraasi naasi naꞌi 
dangini. Gau ꞌiraraa oꞌasi suria ꞌa ragoi harisi nara hakoꞌa murinai ꞌoha narau 
aiꞌa siri naꞌi dora ni mamarosi, mia God ꞌagu tauꞌaro naꞌi ꞌadomaꞌina Deved 
ꞌanai usuai mareho nau buraꞌi ꞌunua tanaꞌamou ani. ꞌA oꞌani,

“Dangini moi bahurongoai taha ꞌia God amoou na ꞌunua tanaꞌamou.
‘Moi abui rongoasa.’ ” †

8  Gau ꞌiraraa do ni dora na ꞌia Josua na wairaaui saeni Israel ꞌana, ni 
dorasi aiꞌa dora ni mamaro. ꞌInia ꞌonaa naasiꞌa i dora ni mamaro, ꞌia God 
ꞌagu bwaꞌi ꞌunuaꞌa roꞌu ta ꞌoha heꞌeteꞌi ꞌanai siri roꞌu naꞌi dora ni mamarosi. 
9 Me suriai oꞌasi ana, ꞌe ꞌoha ni mamaro namau nadaaui inoni anaꞌia God, 
ꞌonaai mamaro na haua God naꞌi biunai dangi murinai haꞌapwaꞌaraa na haa 
i marewana. 10 Miraaui nei narai siri naꞌi dora ni mamarosi rai mamaro 
baaniꞌi tauꞌaro adaaꞌi ꞌonaai ꞌoha ꞌia God ꞌa mamaro baaniai tagora ana. 
11 Gau magai bonasiai tari naꞌi dorasi. ꞌInia ꞌonaa ꞌiatei na bwaꞌi araisuriꞌi 
haꞌatee anaꞌia God ꞌonaairaaui noni nai Israel, ꞌiia ꞌa bwaꞌi tari naꞌisi.

12  Moi abui rongo agohetaꞌiniai Haꞌatee ana God, ꞌinia ni Haꞌatee ana God 
ꞌa honu ꞌiniai tahi mana mena na wetewete. ꞌA mwamwakaru diꞌuꞌi naihi ni 
heiꞌoi nara mwamwakarui rua aba hairiu, ꞌinia ꞌa matai ganu daaraꞌi siri naꞌi 
dora na awaiei tahinga mana ꞌadomaꞌinai inoni. Na Haꞌatee ana God naasi 
nai hiiriai ꞌadoꞌado mana heiꞌirisinai inoni. 13 ꞌA bwaꞌi do ta taꞌi maho naꞌi 
marewanani na doꞌai bainihu taꞌinia God. Na mwane mareho hako ra dadao 
hako naꞌi dora marewa naꞌi maana, me ꞌiia naasi gaiguꞌi ꞌunuꞌi huraꞌa tanaa i 
taradi mwani mareho hako gau haaꞌi.

Jisas Naasi Huunai Bwauododaaui Piriisi
14 Naasi, gai daua baabau i hinihini nagau hadangaꞌinia tarau huraꞌasi. 

ꞌInia ꞌigaau gau toꞌoraai huunai Bwauododaaui Piriisi ꞌanai ꞌaꞌauhigia. ꞌIia 
naasia Jisas, garena God na bwane araꞌai aro ꞌanai awa beia God. 15 Na 
Bwauododaaui Piriisi naasi ꞌa aidangisiai maemaeꞌa nagau haa. Naꞌi ꞌoha 
na awa naꞌi marewanani, ꞌiia ꞌa siri roꞌu oꞌasi suriꞌi mwane heiohongi 
ꞌonaaigaau, maꞌata ꞌa aiꞌa haua ta ora-oraꞌa. 16 Naasi, gau magai ramoramo 
ꞌanai boi gaarangia God na goro ꞌinigia. ꞌIia ꞌa matai ahu taꞌahigia, maai 
ꞌaꞌauhigia naꞌi ꞌoha nagai ꞌirisiai heiꞌaꞌauhi.

5  1 ꞌAdonai Bwauododaaui Piriisi ra ꞌome sigihia baaniraaui noni ꞌanai 
ura ꞌiniraaui noni naꞌi tatauꞌaro ana tanaa God, ꞌanai hauꞌi bane tanaa 

God, ma ꞌanai hauꞌi tanaa i hoꞌasi adaaꞌi noni ꞌanai haꞌa-aiꞌaꞌi ora-oraꞌa. 2  Ma 
suria ꞌiia ꞌe inoni moi na matai hauai ora-oraꞌa taraꞌi ꞌoha, ꞌiia ꞌa maratanoa 
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5:5 Psalm 2:7 5:6 Psalm 110:4; ꞌOhaꞌiniai mamaani ꞌinia Melkisedek naꞌi Jenesis 14:17-24. 
6:2 Bwareomaea: ꞌA ꞌome ꞌonaa do ra aiꞌa hadangaꞌiniai bwareomaea ꞌonaai sae hinihini. Me ra hadangaꞌiniꞌi 
mwane herehere heꞌeteꞌi hairiu adaaui Jiu ꞌanai haꞌa-wadiwadiraau baaniai ora-oraꞌa ꞌiniai wai. 

beiraaui nei nara taritariꞌa maraugu aiꞌa aidangisia dorau taritariꞌa marau 
teha baania God. 3 Ma suria ꞌiraaui Bwauododaaui Piriisi rau maemaeꞌa roꞌu 
moi ꞌonaairaaui noni, na hoꞌasi narai haaꞌi ꞌadaꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi inoni, rai 
haa roꞌu ꞌadaꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi haraariraau. 4 ꞌAnai haꞌi Bwauododaaui Piriisi, 
ꞌe tauꞌaro na hauasa. ꞌA bwaꞌi sae nai matai haꞌi Bwauododaaui Piriisi suriai 
heiꞌirisina haaria. Naasi ꞌadonai Bwauododaaui Piriisi, ꞌia God na soiraau 
ꞌana, ꞌonaai soia na haa Eron, i ꞌetanai Bwauododaaui Piriisi.

5 ꞌA oꞌasi roꞌua Kraest. ꞌIia ꞌa aiꞌa ꞌome sigihia haraaria ꞌanai hauai tauꞌaro 
hauasa naasi. ꞌIa God naasi na ꞌome sigihia. ꞌIa God a haꞌatee oꞌani,

“Iꞌoe naasi gare agua. Naꞌi ꞌohani ꞌinau naasi Amamu.” †
6 Ma naꞌi taꞌi dorai Usu-usu Maea roꞌu, ꞌia God ꞌa oꞌani, “Iꞌoe ꞌe Piriisi ꞌonaaia 
Melkisedek maꞌoi haꞌi Piriisi nai ꞌari moeꞌa na bwaꞌi hako.” †

7 Naꞌi ꞌoha ꞌia Jisas ꞌa awa naꞌi marewanani, ꞌa haꞌarahesi haꞌi angiangi 
tanaa God doꞌai ꞌaꞌauhia baaniai mae. ꞌIa God ꞌa rongoai haꞌarahesi ana, 
ꞌinia ꞌiia ꞌa haꞌahoua God. 8  Ma reiꞌuaa na ꞌia Jisas ꞌe garena God, me ꞌiia ꞌa 
rongomaataꞌi diꞌu. Manaꞌi rongomaataꞌi na haua naasi nagu haꞌausuringaꞌinia 
ꞌiniai huunai herehere ꞌanai araisuria God. 9 Ma ꞌiniai araisuria ana God, ꞌia 
God ꞌa haꞌa-araria ꞌanai hauai tahi tarau tanaraaui nei narau araisuria. 10 Mia 
God ꞌa sigihia Jisas ꞌanai Bwauododaaui Piriisi ꞌonaaia Melkisedek.

Haꞌabasu ꞌIniai Teha Baaniai Hinihini
11 Ra ragoi mareho nau gaꞌi ꞌunuꞌi roꞌu mau ꞌiniai heꞌua Jisas nagu taarai 

haꞌi huunai Bwauododaaui Piriisi ꞌinia ꞌonaaia Melkisedek magu bwara, 
suria mou bwarai aidangisiꞌi raurau i mareho. 12  ꞌIꞌamou mou haꞌi sae 
hinihini oreaꞌa ma taꞌisada domou gaꞌi bwane haꞌausuriraauꞌa roꞌu taraꞌi 
nei ꞌiniꞌi mareho nagau hinihiniꞌi. Me ꞌa ꞌome ꞌonaa do ꞌa taꞌisada dora gaꞌi 
haꞌausuriꞌamou moeꞌa roꞌu mau ꞌiniꞌi haꞌatee anaꞌia God nara mwadaꞌu ꞌanai 
aidangisiꞌi. ꞌIꞌamou mou ꞌonaai gare na taꞌisadaꞌa do ꞌa gaꞌi bwane ngau 
mahoingau baabau, magu tara go-gonogono wai susu moi ꞌonaai kakae. 13 I 
nei na ꞌonaai gare na go-gonogono wai susu moi, na aidangina ꞌa kekerei 
mau ꞌonaai gare ma aiꞌa aidangisiai taha na goro ma odo-odo. 14 Mia moꞌo na 
matai ngaaꞌi mahoingau baabau ꞌa haꞌataꞌinia doꞌiia ꞌa mwanemauaꞌa. ꞌIia ꞌa 
matangaꞌi ꞌusu haraaria, ꞌanai ꞌome ꞌiraraa i goro mana taꞌaa.

6  1 Naasi gai abui hadangaꞌiniꞌi waiori i haꞌausuringaꞌi ꞌinia Kraest nara 
mwadaꞌu ꞌanai aidangisiꞌi. Gai suꞌa araꞌa suriꞌi haꞌausuringaꞌi ꞌabaia 

Kraest na taꞌisada beiraaui nei ra maua suriꞌi hinihinidi. Aiꞌa taꞌisada 
dogai taraawaꞌa heꞌeteꞌi ahoꞌi roꞌu beiꞌi mareho nagau bwane rongoꞌiꞌa 
ꞌonaai herehere ꞌanai hinihinia God mana herehere ꞌanai rihosi baaniꞌi 
baronga taꞌaꞌi nara matai waigia ꞌanai mae tarau. 2  Magau gaꞌi bwaꞌi ꞌari 
ahoꞌi suriꞌi haꞌausuringaꞌi ꞌiniꞌi mwani bwareomaea heꞌeteꞌi hairiu, † mana 
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6:14 Jenesis 22:16-17 

haꞌausuringaꞌi ꞌiniai taranai taha nagau nugaꞌi ꞌiniꞌi rimagaaꞌi naꞌi hunganai 
sae, mana haꞌausuringaꞌi ꞌiniai surutaꞌe ahoꞌi baaniai mae nagai haua, mana 
haꞌausuringaꞌi ꞌiniai hihiiri na ꞌia God ꞌai haua naꞌi haꞌahakonai dangi. 3 Gau 
magai ꞌari daaraꞌi magai maua suriꞌi hinihinigaaꞌi. Naasi here nagai haua, 
ꞌonaa ꞌia God ꞌai haꞌawatea oꞌasi.

4 ꞌIraaui nei narau hinihinia gaꞌua Kraest maraugu rihotaꞌi baania, ꞌai 
bwara diꞌu tanaraaui do raiguꞌi rihosi ahoꞌi roꞌu tanaa. ꞌInia ꞌia God ꞌa bwane 
haꞌamarewaꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi, marau bwane arunganai goro ana God ꞌiniraau, 
marau bwane daua roꞌu i Hiꞌona Maea. 5 Rau aidangisia marau arungana 
i goro na haa i haꞌatee ana God mana mena ana nai haꞌataꞌi huraꞌa naꞌi 
marewana nai boi mau. 6 Naasi naꞌi ꞌoha narau daaꞌi mwane mareho goro 
oꞌasi, maraugu rihotaꞌi baania Kraest, ꞌa bwara do raiguꞌi orisi roꞌu, ꞌinia ꞌa 
ꞌonaa dorau rabu ahitaꞌinia ahoꞌi roꞌu i garena God naꞌi dadaahoro ma do 
ꞌiraaui inoni rai haikou roꞌu ahoꞌi ꞌinia.

7 Taraꞌi sae ra ꞌonaai dorai ano goro. Na rangi ꞌa didio naꞌi hungana mana 
mahoingau ra hungu goro mana sae nara ngaaꞌi ra tahi goro ꞌiniꞌi. ꞌIa God ꞌai 
haꞌagorohiai nei na ꞌonaaiai dorai anosi. 8  Ma taraꞌi nei ra ꞌonaai dorai ano 
na honu moi ꞌiniꞌi hahaarisi taꞌaꞌi mana waroraraki. ꞌA bwaꞌi mareho nai goro 
nai huraꞌa baania. Ni sae na toꞌoraai dorai ano, ꞌai haꞌatee haꞌataꞌaiai mousi 
maai suu haꞌa-aiꞌaa.

9 Mwane sae goro aguꞌi, reiꞌuaa nau haꞌatee oꞌasi, maꞌata ꞌinau aiꞌa 
hinihinia domoi ꞌonaaiai dorai ano na taꞌaasi. Maꞌata ꞌau hinihini raorao do 
ꞌiꞌamou moi suriꞌi baronga goro nara arariai nei na ꞌia God ꞌa ruhasia baaniai 
ora-oraꞌa. 10 ꞌIa God, aiꞌa God ꞌanai haꞌa-bweubweuꞌa. ꞌIia ꞌai haua maꞌata i 
heitahari tanaꞌamou ꞌiniai tauꞌaro raha namou haa tanaa, ma ꞌini haꞌataꞌinia 
amoou mau mai, i heitaꞌahi amoou tanaa naꞌi ꞌoha namou ꞌaꞌauhiraaui inoni 
hinihini. 11 ꞌAu kae ꞌirisia do ꞌadomoou hako moi taꞌahiꞌamou hairiu oꞌasi tari 
ꞌoha na ꞌia Kraest ꞌai ahoꞌi mai. Ma naasi moigui ꞌiraraa do ni taha namou 
ꞌadomaꞌi heitotori ꞌiniꞌi rai toꞌo haꞌa-momori. 12  ꞌInau aiꞌa rabasia domoi ꞌage, 
maꞌata moi here suriraaui nei ra hinihini beiai ahumaratanoa. ꞌIraau rau 
dauꞌi taha na ꞌia God na duruduru ꞌiniꞌi tanaraau.

Duruduru Ana God ꞌA Haa Tanagia i ꞌAdomaꞌi Heitotori
13 Aiꞌa taneiꞌa roꞌu naigui ahaaha diꞌua God. Naasi suriai oꞌasi ana, aiꞌa 

do taneiꞌa roꞌu na ꞌia God doꞌaigui duruduru naꞌi atana, maꞌata ꞌa tohe naꞌi 
atana haaria beiai duruduru na haua. ꞌA duruduru wetewete tanaa Ebraham 
oꞌani, 14 “ꞌInau wai haꞌagorohiꞌo mawai haꞌaragoraaui warowaromu.” † 15 ꞌIa 
Ebraham ꞌa mangudi ꞌanai totoriai taha na ꞌia God na duruduru ꞌinia tanaa, 
manaꞌi haꞌahakona ꞌa toꞌo ꞌonaai durua ana God tanaa.

16 ꞌOha na ꞌiraaui inoni rai duruduru wetewete, ꞌiraau rai tohe naꞌi atanai 
nei na ahaaha diꞌuraau. Naꞌi ꞌoha na oꞌasi, ꞌai matai haꞌabwarasiai heiraeraesi 
miraaui sae rau ꞌiraraa doni durudurusi ꞌai toꞌo haꞌa-momori. 17 Naasi, ꞌia God 

Hibru 6

The New Testament in Arosi of Solomon Islands, 1st ed. ©2004, Wycliffe Bible Translators, Inc.



463

ꞌa tohe naꞌi atana beiai duruduru na haua, do neina ꞌiraaui nei narai dauai 
taha na duruduru ꞌinia tanaraau, rai ꞌiraraa haꞌagorohia do ꞌia God a bwaꞌi 
matai orisiai ꞌadoꞌadona. 18  ꞌIa God ꞌa hauai rua mahosi ꞌanai haꞌataꞌinia doni 
durudurusi ꞌai boi haꞌa-momori maꞌata. ꞌEtana, ꞌa hauai duruduru. Ma ruana, 
ꞌa tohe naꞌi atana beiai duruduru na haua. Rua mahosi raru bwaꞌi matai 
orisi, ꞌinia God ꞌa bwaꞌi matai pwariꞌi. Tarana naasi ꞌigaaui nei nagau ꞌariwou 
beia nagau haꞌi dorani ohi ꞌinia, ꞌa haꞌa-weteweteꞌi ꞌadoꞌadogaaꞌi dogai dauai 
taha nagau ꞌadomaꞌi heitotori ꞌiniꞌi. 19 Ni ꞌiraraa agaau dogai dauai taha na 
ꞌia God na duruduru ꞌinia tanagia, ꞌa ꞌonaai hauni huna adaꞌi tahingagaaꞌi 
na bwarai suꞌa. Mana hinihinia agaau oꞌasi, ꞌa ꞌonaa do ꞌa waigaau siri naꞌi 
dora na awaiei a God. ꞌA ꞌonaaiai ꞌoha na ꞌiraaui Piriisi rau siri diꞌuai dora 
na awaiei bwana ubu-ubuꞌa nara rohea naꞌi Ruma Maea marau siri naꞌi ahii 
na maea diꞌu. 20 ꞌIa Jisas na bwane siri naꞌi naꞌo beia God taragaau. Meꞌiia na 
Bwauododaaui Piriisi tanagia ꞌonaaia Melkisedek me ꞌiia ꞌai haꞌi Piriisi nai 
ꞌari moeꞌa na bwaꞌi hako.

Melkisedek

7  1-3  ꞌIa Melkisedek naasi na Mwaeraha naꞌi ꞌomaa nara ꞌunua ꞌiniai Salem 
me ꞌiia ꞌe Piriisi ana God ororiu araꞌai Aro. Na ꞌadoꞌado ꞌanai atana, naasi 

“Mwaeraha Raroma Goro,” marau ꞌunua roꞌu ꞌiniai “Mwaeraha ni Haꞌahagu,” 
suria naasi ꞌadoꞌado ꞌanai Salem. Aiꞌa ta taꞌi mamaani narai ꞌiraraa na dorai 
usua dio ꞌinia tei naasi amana mia inana, maꞌua ꞌiiasi baaniai burungana tei. 
Ma aiꞌa tanei nai mataia ꞌoha na huta, mana ꞌoha na mae. Naasi ꞌa ꞌonaa do 
ꞌiia ꞌe Piriisi tarauꞌa ꞌonaai garena God.

Hoita, ꞌe taꞌi ꞌoha ꞌia Ebraham ꞌa heiꞌoi beiꞌi mwane mwaeraha ma 
haꞌahehoꞌi hako. ꞌOha na ahoꞌi ꞌanai ꞌomaa ana, ꞌia Melkisedek ꞌa heisadoi 
beia ma haꞌagorohia Ebraham. Mia Ebraham ꞌa hauꞌi tanaa Melkisedek 
tangahurudi mwane mareho na saguꞌi suriꞌi heiꞌoi ꞌisi.

4 Gau magai ꞌadomaꞌi surisuriai ororiu na haa Melkisedek. Reiꞌuaa ꞌia 
Ebraham i ꞌetanai amadaaꞌi burungagaaꞌi nagau ꞌadomaꞌi haꞌa-ahaaha ꞌinia, 
mia hauꞌi tanaa Melkisedek i tangahurudi mwane mareho na saguꞌi suriꞌi 
heiꞌoi na siri suriꞌi. 5 Naꞌi Ringe ana Moses ꞌa haꞌatoraraaui Jiu ꞌanai hauꞌi 
tanaraaui Piriisi narau awa naꞌi burungana Livae i ꞌadodi tangahurudi 
mareho narau toꞌoraꞌi. ꞌIraaui Piriisi ꞌisi rau daaꞌi mareho ꞌisi baaniraaui 
inoni adaaꞌi, reiꞌuaa na ꞌiraau hako raꞌi warowaronaꞌi a Ebraham.

6 Me ꞌia Melkisedek aiꞌa baaniai burungana Livae, me ꞌia Ebraham ꞌa 
haaꞌi tanaa i tangahurudi mwane mareho na toꞌoraꞌi. Mia Melkisedek ꞌa 
haꞌagorohia Ebraham, ꞌia moꞌo na ꞌia God na bwane duruduru tanaa. 7 Ma 
ꞌonaai ꞌiraraa agaau, na nei na haua i haꞌagorohi tanaai nata nei, naasia moꞌo 
na ahaaha diꞌu baania moꞌo na dauai haꞌagorohi.

8  Naꞌi aba beiraaui Piriisi narau dauꞌi tangahurudi mareho adaaꞌi Jiu, 
ꞌiraaui Piriisi rai matai mae moi. Me ꞌia Melkisedek na dauꞌi tangahurudi 
mareho anaꞌia Ebraham, na Usu-usu Maea ꞌa aiꞌa haꞌarangasia huraꞌa doꞌiia ꞌa 
mae. 9 Magai ꞌunu ꞌoniaa. ꞌIa Livae miraaui warowaronaꞌi narau matai dauꞌi 
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7:11 ꞌIa Eron naasi ꞌetanai Bwauodoi Piriisi. Me ꞌiia naꞌi burungana roꞌua Livae. 7:17 Psalm 110:4 
7:21 Psalm 110:4 

tangahurudi mareho adaaꞌi Jiu, ꞌa ꞌonaa do ꞌiraau rau haaꞌi tanaa Melkisedek 
tangahurudi mareho adaaꞌi naꞌi madoraa na ꞌia Ebraham ꞌa haaꞌi tanaa 
Melkisedek tangahurudi mareho anaꞌi. 10 ꞌInia reiꞌuaa na ꞌia Livae ꞌa huta i 
muri, me ꞌiia ꞌe warowarona Ebraham na hauꞌi tangahurudi mareho anaꞌi 
tanaa Melkisedek.

11 Hoita, gau ꞌiraraa do naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa hauꞌi Ringe tanaraaui Jiu, 
ꞌa ꞌome sigihiraaui nei baaniai burungana Livae ꞌanai tagumaꞌiniꞌi Ringe ꞌisi. 
ꞌIraaui Piriisi ꞌisi rau bwaꞌi matai ruhasiraau inoni baaniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. 
Naia na ororiu ꞌinia do ꞌia God ꞌai haꞌataaria mai ta Piriisi heꞌeteꞌi nai ꞌonaaia 
Melkisedek, maꞌai abui ꞌonaaia Livae na boi baaniai burungana Eron. †

12  ꞌOnaa ꞌia God ꞌa orisiraaui Piriisi oꞌasi, ꞌa haꞌataꞌinia do ni ringeringe 
ꞌanai sigihiai Piriisi ꞌai orisi roꞌu. 13 ꞌInia ꞌia Araha aga na gau hadangaꞌiniasi, 
ꞌa huraꞌa mai baaniai burunga heꞌeteꞌi na ruruha adaau ra aiꞌa sigihiraau 
ꞌanai tatauꞌaro ꞌonaai Piriisi naꞌi dora ni hoꞌasi. 14 Gau ꞌiraraa doꞌiia ꞌa 
huraꞌa mai baaniai burungana Jiuda, ma gau ꞌiraraa do ꞌia Moses ꞌa aiꞌa 
hadangaꞌiniai burungasi naꞌi ꞌoha na hadangaꞌiniraaui Piriisi.

Jisas ꞌE Damana Melkisedek
15 Ni orisi na haua i ringe ana God gau aidangisia goroꞌa, suria ꞌe Piriisi 

heꞌeteꞌi nagu boi roꞌu, mana Piriisi naasi ꞌa ꞌonaaia Melkisedek. 16  ꞌA heꞌua 
nagu taꞌeha mai ꞌinia ꞌonaai Piriisi? Aiꞌa do ꞌiniai ringeringe na ꞌunua do 
ꞌiraaui Piriisi rai huraꞌa mai baaniai burungana Livae, me ꞌiniai mena ana, 
suria ꞌiia ꞌa bwaꞌi matai mae taꞌoha. 17 ꞌInia ni Usu-usu Maea ꞌa oꞌani, “Iꞌoe ꞌe 
Piriisi ꞌonaaia Melkisedek miꞌoe ꞌoi haꞌi Piriisi nai ꞌari moeꞌa na bwaꞌi hako.” † 
18  Na ringe bwanisi ꞌanai sigihi Piriisi ra nugaa beiraꞌi, suria ꞌa maemaeꞌa 
ma aiꞌa ꞌaꞌauhigia. 19 Haꞌamomori. Na Ringe anaꞌia Moses ra bwaꞌi matai 
ruhasigia baaniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi. Naasi ꞌia God a haꞌataꞌinia tanagiai tara 
nagau matai ꞌuꞌuri naꞌiei, ma goro diꞌua roꞌu woui Ringe anaꞌia Moses, ma 
matai waigia wou gaarangia God.

20-21 Mana nata mareho roꞌu, ꞌia God ꞌa hauai duruduru na wetewete tanaa 
Jisas. ꞌA oꞌani,

“ꞌInau Araha God, ꞌau duruduru tanaꞌo naꞌi atagu
ma ꞌau bwaꞌi horosiai taha nau duruduru ꞌinia
do iꞌoe ꞌoi haꞌi Piriisi nai ꞌari moeꞌa na bwaꞌi hako.” †

Ma naꞌi madoraa na ꞌiraaui burungana Livae ra sigihiraau ꞌanai Piriisi, 
ꞌia God ꞌa aiꞌa duruduru wetewete oꞌasi. 22  Hoita, naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa 
duruduru naꞌi atana tanaa Jisas ꞌa haꞌataꞌinia doni duruduru haoru ana ꞌa 
ororiu diꞌu baaniai duruduru bwani.

23  Mana nata mareho roꞌu na haꞌataꞌiniai ororiu na haua Jisas baaniraaui 
Piriisi ꞌa oꞌani. Ra rago diꞌu i sae nara tatauꞌaro ꞌonaai Piriisi, ma ꞌonaa 
na ꞌariwou maꞌe Piriisi nai mae, ꞌe nei heꞌeteꞌi narai orisia ꞌinia. 24 Maꞌata 
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ꞌia Jisas ꞌa awa tarau. Mana tatauꞌaro ana ꞌonaai Piriisi ꞌa bwaꞌi matai 
hako. 25 Ma naasi, ꞌiraaui nei ra boi beia ꞌanai ꞌari beia Ama, ꞌiia ꞌa matai 
haꞌatahiraau odo-odoꞌa baaniai mae tarau. ꞌIia ꞌa matai haua oꞌasi suria ꞌiia ꞌa 
haꞌaagau tarau ꞌanai aba dingadaaui nei ra boi beia God.

26 ꞌIa Jisas naasi Bwauododaaui Piriisi na arari ꞌanai ꞌaꞌauhigia. ꞌIia ꞌa 
maea, ꞌa aiꞌa haua ta taꞌi ora-oraꞌa ma aiꞌa mareho nai taritariꞌa naꞌi aba ana 
dorai subunia ꞌinia. ꞌA heꞌeteꞌi baanigiai inoni ora-oraꞌa mia God ꞌa haꞌa-
ororiua araꞌai aro. 27 ꞌIia aiꞌa taꞌisada doꞌai hoꞌasi haꞌataringa ꞌonaairaaui haru 
Piriisi nara hoꞌasi gaꞌu naꞌi naꞌo ꞌadaꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi haariraau, maraugu 
hoꞌasi naꞌi muri roꞌu ꞌadaꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi noni. Mia Jisas, ni hoꞌasi na haa 
ꞌiniai abena haaria ꞌa haua haꞌatai moi, mana hoꞌasi naasi ꞌa haua ꞌanaꞌai 
mwane ꞌoha ꞌanai haꞌa-gaasingaꞌiniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi noni. 28  Naꞌi Ringe 
anaꞌia Moses ra ꞌunua doni Bwauododaaꞌi Piriisi rai sigihiraau baaniraaui 
inoni, reiꞌuaa rau ora-oraꞌa. Ma naꞌi duruduru wetewete ana ani a God na boi 
murinai Ringe anaꞌia Moses, ꞌia God ꞌa sigihiai garena na odo-odo tarau.

Kraest, Na Bwauododaaui Piriisi Agaau

8  1 Na huunai mareho nau ha-hadahadangaꞌiniasi naani. ꞌIgaau gau 
toꞌoraai Bwauododaaui Piriisi na heinagu naꞌi dorani mwaeraha araꞌai 

aro naꞌi aba odona God. † 2  ꞌIia ꞌa tatauꞌaro ꞌonaai Bwauododaaui Piriisi naꞌi 
huunai dora maea na ꞌia God haaria na tauꞌarona, aiꞌa do ꞌiraaui inoni.

3 Ma ꞌonaai ꞌiraraa agaau do ꞌadonai Bwauododaaui Piriisi ra hauꞌi bane mara 
hoꞌasi tanaa God, na Bwauododaaui Piriisi agaau ꞌai haua roꞌu i hoꞌasi mana 
bane ana. 4 Do ꞌonaa naꞌi marewanani ꞌia Jisas ꞌa gaꞌi bwaꞌi haꞌi Piriisi, suria 
raꞌi Piriisi nara bwane awa naꞌi marewana narau haꞌisuriꞌi Ringe anaꞌia Moses 
ꞌanai haꞌi bane tanaa God. 5 Mana tatauꞌaro adaau ꞌonaai Piriisi naꞌi marewana 
ꞌa ꞌonaa doꞌe haꞌinununa moi taha na toꞌo araꞌai Aro. ꞌA taꞌisada oꞌasi roꞌu ꞌoha 
na ꞌia God ꞌa haꞌatee oꞌani ꞌinia Moses ꞌoha na haꞌaagau ꞌanai haꞌa-urasia araꞌai 
Ruma Maea Saira. ꞌIa God ꞌa haꞌabasua ma haꞌatee oꞌani ꞌinia,

“ꞌOi here suria goro, maꞌoi ꞌiraraa doꞌoi tagora suria maꞌata i nunu nau 
haꞌataꞌinia tanaꞌo naꞌi hungahunga ani.” †

6 Maꞌata naꞌi ꞌohani ꞌia God ꞌa haua tanaa Jisas i tatauꞌaro ni Piriisi na ororiu 
diꞌuꞌi roꞌu wou i tatauꞌaro adaaꞌi Piriisi narau tauꞌaro naꞌi marewana. Mana 
duruduru haoru na ꞌia God na haua tanaa Jisas ꞌanai haua tanaraaui inoni ꞌa 
ororiu diꞌu baaniai duruduru bwani. ꞌInia ni mareho na ꞌia God na duruduru 
ꞌiniꞌi tanagia naꞌi duruduru haorusi, ra goro diꞌu roꞌu wou baaniꞌi mareho na 
duruduru ꞌiniꞌi naꞌi duruduru bwani.

7 ꞌOnaa aiꞌa ta mareho nai taritariꞌa naꞌi duruduru bwani, ra gaꞌi bwaꞌigui 
orisiaꞌa ꞌinia ta duruduru heꞌeteꞌi roꞌu. 8  Me ꞌia Araha God haraaria na 
ꞌomesiai mareho na taritariꞌa ꞌinia, naꞌi ꞌoha na haꞌatee oꞌani,

“ꞌE ꞌoha nai boi mau na ꞌinau wai haua ta duruduru heꞌeteꞌi beiraaui 
inoni nai Israel mei Jiuda.
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 9 Mana duruduru naasi ꞌa bwaꞌigui ꞌonaaiaꞌa i duruduru bwani nau haua 
beiraaui wauwa adaaꞌi ꞌoha bwani, naꞌi ꞌoha nau wairaau huraꞌa 
baaniai Ijip.

Suria aiꞌa awa suria adaaui duruduru nau haa beiraau, naugu taarai 
murisiraau ꞌinia.”

10 Ma haꞌatee oꞌani roꞌu,
“Naani duruduru haoru nawaigui haua roꞌu naꞌi murinai nei bwani 

beiraaui noni nai Israel.
ꞌInau wai nugaꞌi ringeringe aguꞌi suriꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi mana tahingadaaꞌi, 

neina rai haꞌisuriꞌi.
ꞌInau wai haꞌi God adaau, miraau rai haꞌi inoni aguꞌi.

 11 Aiꞌa ororiu do ta sae nai ꞌunuaꞌa roꞌu tanaraaui noni naꞌi ꞌomaa, maꞌua 
tanaraaui nei anaꞌi, do ꞌanai aidangisia Araha.

ꞌInia taraawaꞌa beiraaui hasihasi inoni, araꞌa tari beiraaui sae 
mwanemaua rai aidangisiau hako.

 12 ꞌInau wai ꞌadomaꞌi nugasiꞌi taha nara taritariꞌa narau haaꞌi, mau bwaꞌi 
ꞌadomaꞌiniꞌi ahoꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi.” †

13 Hoita, ꞌoha na ꞌia God ꞌa ꞌunua do ni duruduru naasi ꞌe duruduru haoru, 
ꞌa haꞌataꞌinia do duruduru naꞌi naꞌosi, ꞌa bwaniꞌa. Mana mareho na bwani, 
ꞌonaai ꞌiraraa agaau, ꞌa hahanoriaꞌa wou i taꞌaa ꞌanai aiꞌaa.

Herehere Bwani Naꞌi Rihungaꞌi

9  1 Naꞌi duruduru tahamora, ꞌia God ꞌa hauꞌi tanaa Moses taraꞌi herehere 
do ꞌanai suriꞌi naꞌi rihungaꞌi ma ꞌunua tanaa ꞌanai tauꞌarona ta ruma 

saira ꞌanai Ruma Maea naꞌi marewanani ꞌanai rihungaꞌi naꞌiei. 2  Manaꞌi 
raronai Ruma Maeasi, ꞌe rua ahii na awaiei. Manaꞌi ꞌetanai ahii ꞌe raita, 
maꞌe tebol na awaiei, manaꞌi hunganai tebol naasi na awaiei bredi maea, 
mana ahiisi ra ꞌunua ꞌiniai dora maea. † 3 ꞌE kae bwana ubu-ubuꞌa nara rohe 
bwarasia ꞌiniai ruanai ahii. Na ruanai ahii ra ꞌunua ꞌiniai dora na maea diꞌu. † 
4 Naꞌi raronai ahii naasi nara nugaa ei dora ni hoꞌasi nara matai suungiꞌi ei 
insens, mana dora ni hoꞌasi naasi ra tauꞌarona ꞌiniai gol. Naꞌi ahii roꞌusi na 
awaiei bakosi nara ꞌunua ꞌiniai “Bakosi Duruduru ana God,” mana abena 
hakoi bakosi naasi ra kuhaia ꞌiniai gol. Manaꞌi raronai bakosi naasi ꞌe bei 
nara tagoraa ꞌiniai gol nara awa i mahoingau nara ꞌunuꞌi ꞌiniꞌi “Mana,” i 
ꞌaꞌabi ana Eron nara pwirai rawa naꞌiei, ma naiꞌiꞌai hau hetahetaꞌa nara usua 
ei taꞌi tangahurui haꞌatora. † 5 Manaꞌi hunganai bakosisi ꞌe rua cherubim, raꞌi 
mareho gahogahoꞌa nara aranunudi nararu ura naꞌiei ꞌanai haꞌataꞌinia do ni 
rarahana God na awa ꞌisi. Mana gahogahodi rua cherubimisi ra adaahusia 
hako i dora naꞌi hunganai bakosi nara ꞌunua ꞌiniai dora ni haꞌa-gaasingaꞌiniꞌi 
ora-oraꞌa adaaꞌi inoni. † Naꞌi ꞌohani, ꞌinau aiꞌa toꞌo madoraa arari ꞌanai ꞌunu 
tahangaꞌiniꞌi goro hako i mwane maho.
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6 Hoita naasi naꞌi ꞌoha nara haꞌa-arataraꞌi hako oꞌasi mareho ꞌisi, ꞌiraaui 
Piriisi rau matai siri naꞌi ꞌetanai ahii ꞌado dangi ꞌanai hauai tauꞌaro adaaꞌi. † 
7 Maꞌata naꞌi ruanai ahii naasi, na Bwauododaau moi Piriisi na matai siriei, 
ma matai siri haꞌatai moi ꞌado harisi. ꞌOha nai siri ꞌai waa maꞌataꞌa i ꞌabunai 
mwamwaa, ma waa siri ꞌanai hoꞌasi ꞌinia tanaa God ꞌiniꞌi ora-oraꞌa anaꞌi 
haaria mana ora-oraꞌa adaaꞌi inoni nara haaꞌi maraugu aiꞌa aidangisiꞌi. † 
8  Suriꞌi herehere ꞌisi, na Hiꞌona Maea ꞌa haꞌataꞌinia tanagia doni mwani inoni 
naꞌi ꞌoha bwani ra bwaꞌi matai ataha siri beia God naꞌi dora na maea diꞌusi. 
ꞌA bwara, suriai awa ana mau i ꞌetanai ahii naꞌi Ruma Maea Saira mana 
mwani herehere bwani na ura ꞌana.

9 Ni mareho ꞌisi ra haꞌataꞌinia tanagiai noni nagau tahi naꞌi madoraani, 
doni bane mana hoꞌasi nara wateꞌi tanaa God, ra bwaꞌi matai haꞌa-wariwariꞌi 
tahingadaaꞌi maꞌua haꞌa-aiꞌaꞌi ꞌinodaaꞌi nei narau waaꞌi mai. 10 ꞌInia ni bane 
mana hoꞌasi nara haaꞌi, rau haaꞌi moi ꞌadaꞌi ringeringe ꞌadaꞌi mahoingau, 
mareho ꞌonaai gono, ma taraꞌi herehere ꞌanai haꞌa-wadiwadiꞌi abedaaꞌi. Mana 
ringeringe ꞌisi raꞌi ringe ꞌana moi abe. ꞌIa God ꞌa nigaꞌi tanagia ꞌanai suriꞌi tari 
naꞌi ꞌoha na nigaa i herehere haoru.

Kraest Na Huunai Hoꞌasi
11 Naasi ꞌia Kraest ꞌa boiꞌa ma tatauꞌaro ꞌonaai Bwauododaaui Piriisi agaau. 

Me ꞌiia ꞌa waaꞌi mai mwane mareho goro nagau toꞌoraꞌiꞌa suriꞌi tahingagaaꞌi. 
ꞌIia ꞌa siri ꞌari naꞌi huunai dora maea araꞌai aro, mana dora maea naasi, 
aiꞌa dora na inoni nai tauꞌarona, maꞌuasi doꞌe aba ꞌiniai haꞌapwaꞌara naꞌi 
marewanani.

12  ꞌIia ꞌa siri haꞌatai moi naꞌi dora na maea diꞌu magu bwaꞌi huraꞌa roꞌu 
taꞌoha. ꞌA wateai ꞌabuna tanaa God mana ꞌabu naasi, aiꞌa ꞌabui gout maꞌua 
ꞌabui kau. ꞌIia ꞌa hauai ꞌabuna haaria, me ꞌiniai ꞌabuna ꞌa ruhasigia tarauꞌa 
baaniai ora-oraꞌa.

13 Naꞌi herehere bwani, na ꞌabunai kau mana gout, dohudohunai garei kau 
bwabwa nara suu hoꞌasi ꞌinia, ra tamusia huniraaui nei rau ora-oraꞌa. † Naasi 
ꞌanai haꞌa-wadiwadiraau ahoꞌi baaniꞌi taha nara haꞌadoꞌoꞌaraau. 14 ꞌOnaa na 
oꞌasi, moi ꞌadomaꞌi suriai wetewete na haai ꞌabuna Kraest. Ni ꞌabuna Kraest 
ꞌai haꞌa-wariwariꞌi tahingagaaꞌi baaniꞌi here nara matai waigia ꞌanai mae 
tarau do nei nagai matai tauꞌaro tanaa God na tahitahi. Beiai mena anai 
Hiꞌona Maea na awa tarau, ꞌia Kraest ꞌa watea haaria tanaa God ꞌanai hoꞌasi 
ꞌinia haaria, ꞌe hoꞌasi na goro ma odo-odo hako.

15 Tarana naasi ꞌia Kraest na waa mai duruduru haoru ana God tanaraaui 
inoni, neina ꞌiraaui nei na ꞌia God na ꞌome sigihiraau, rai dauai taha na ꞌia 
God ꞌa duruduru tanaraau ꞌinia mana mareho ꞌisi rai awa tarau. Rai daaꞌi 
mareho ꞌisi, ꞌinia ꞌia Kraest ꞌa mae ꞌanai ruhasiꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi nei rau 
haai taꞌaa naꞌi ꞌoha narau awa mau naꞌi bahainai heimarungi anai duruduru 
bwani.
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16-17 Hoita, ꞌonaa ꞌe nei nai hauai duruduru, mai duruduru tanaa tanei do 
ꞌai daaꞌi totoꞌora anaꞌi naꞌi ꞌoha nai mae, na durudurusi aiꞌa wetewete naꞌi 
ꞌoha na ꞌia moꞌosi ꞌa aiꞌa mae mau. Maꞌata ꞌaigui wetewete naꞌi murinai mae 
ana. 18  Na tarana naasi narau haa ꞌiniai ꞌabu naꞌi duruduru bwani, ꞌanai 
haꞌataꞌinia huraꞌa doꞌe mae na toꞌo. 19 Naꞌi ꞌoha na ꞌia Moses ꞌa aohaꞌiniꞌi hako 
i haꞌatora tanaraaui inoni, ꞌa hiriꞌiai warihui siip nara haꞌa-wangawangaa 
naꞌi gere raraa baaniai pwirapwirai hasiꞌei nara ꞌunua ꞌiniai hisop, ma 
ruhaꞌinia dio naꞌi wai nara doraria ꞌinia ꞌabui kau mana gout. Naasi ma 
tamusia ꞌiniai bukani haꞌatora, magu tamusiraau roꞌu inoni ꞌinia. 20 ꞌA haua 
oꞌasi magu haꞌatee oꞌani, “Naasi ꞌabu ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriai duruduru na ꞌia God 
na haꞌatoraꞌamou ꞌanai suria.” † 21 Naasi magu tamusia roꞌu i Ruma Maea 
Saira, mana mwane mareho naꞌi rarona na ꞌiraaui Piriisi rau tatauꞌaro ꞌiniꞌi, 
ꞌa tamusiꞌi hako. † 22  Naꞌi Ringe anaꞌia Moses, gaarangi ꞌadonai mareho hako 
rai tamusiꞌi ꞌiniai ꞌabu, ma naasi ꞌagu haꞌataꞌinia do ꞌagu wadiwadi baaniai 
ora-oraꞌa. Ma ꞌonaa na ꞌabu ꞌa bwaꞌi ahe, ꞌia God ꞌa bwaꞌi ꞌadomaꞌi nugasiꞌi 
ora-oraꞌa adaaꞌi inoni. †

23  Naasi ꞌa ororiu doni Ruma Maea Saira mana mwane mareho naꞌi rarona 
nara haꞌinunudi mareho ni aro, rai haꞌa-wariwariꞌi ꞌiniai ꞌabu. Maꞌata na 
huudi mareho ni aro, rai haꞌa-wariwariꞌi ꞌiniai hoꞌasi na ororiu diꞌu baaniꞌi 
hoꞌasi nara bwani hahaaꞌi naꞌi marewanani. 24 ꞌIa Kraest ꞌa ahoꞌi araꞌai aro 
ꞌanai ura ꞌinigaaui noni naꞌi maana God. ꞌIia ꞌa aiꞌa siri naꞌi dora na maea diꞌu 
naꞌi Ruma Maea naꞌi marewanani na inoni moi nara tagoraa, ꞌinia ni Ruma 
Maeasi ꞌe nunu moi ꞌanai huunai nei naꞌi aro. 25 Mana araꞌa na haua naꞌi 
aro, aiꞌa doꞌai hoꞌasi ꞌinia haaria ꞌado ꞌoha ꞌonaairaaui Piriisi agaaꞌi Jiu nara 
siri ꞌado harisi naꞌi Ruma Maea ꞌanai hoꞌasi ꞌiniai ꞌabui mwamwaa. 26 ꞌOnaa 
na gaꞌi oꞌasi, ꞌia Kraest ꞌa gaꞌi bwane taringai mae mau mai taraawaꞌanai 
marewana. Me ꞌa aiꞌa. Naꞌi madoraa na raumwadu i hahakonai dangi, ꞌiia ꞌa 
boi haꞌatai moi ꞌanaꞌai mwane ꞌoha ꞌanai waia beiraꞌi ora-oraꞌa ꞌiniai hoꞌasi 
ana ꞌinia haaria.

27 ꞌAdonai inoni ꞌai mae haꞌatai moi, manaꞌi murinai mae ꞌe hihiiri. 28  Naasi 
ꞌia Kraest ꞌa oꞌasi roꞌu, ꞌiia ꞌa mae haꞌatai moi ꞌanai waiꞌi beiraꞌi ora-oraꞌa 
adaaꞌi hakoi mwane inoni. Mana ahoꞌi mai nai haua, aiꞌa do ꞌanai mae roꞌu 
ꞌadaꞌi ora-oraꞌa, maꞌata ꞌai boi ꞌanai hauai tahi tarau tanaraaui nei narau 
haꞌaagau mamasia.

10  1 Ni mwani herehere naꞌi raronai Ringe anaꞌia Moses raꞌi nunu moi ꞌadaꞌi 
huudi mareho goro narai boi ta ꞌoha, aiꞌa do nara ꞌisiꞌa i huudi mareho. 

Ni hoꞌasi na Ringe anaꞌia Moses na ꞌunuꞌi nara hahaaꞌi ꞌado harisi, ra aiꞌa huunai 
haꞌa-wariwariraaui nei narau boi ꞌanai rihungaꞌi. 2  ꞌOnaa na gaꞌi huunai haꞌa-
wariwariraau, na hoꞌasi naasi ra gaꞌi bwaꞌigui hauaꞌa roꞌu, marau gaꞌi bwaꞌi 
arunga ꞌinoꞌa mau ꞌiniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. 3 Me aiꞌa oꞌasi. Ni hoꞌasi narau hauꞌi 
ꞌado harisi, ra haꞌa ꞌadomaꞌi ahoꞌisiraau tarau ꞌiniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. 4 Suria na 
ꞌabui kau mwane mana ꞌabui gout ꞌa bwaꞌi matai haꞌa-gaasingaꞌiniai ora-oraꞌa.
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5 Tarana naasi ꞌia Kraest ꞌa haꞌatee oꞌani tanaa God naꞌi ꞌoha na boi naꞌi 
marewana,

“Iꞌoe ꞌo aiꞌa rabasiꞌi hoꞌasi mana wawate nara haaꞌi.
Me iꞌoe ꞌo hauai abe tanaau dona ꞌinau wai wateau haariau tanaꞌo ꞌonaai 

hoꞌasi.
 6 Iꞌoe ꞌo aiꞌa ahugoro ꞌiniai mwamwaa nara hoꞌasi susuu ꞌinia mana hoꞌasi 

ꞌanai haꞌa-gaasingaꞌiniꞌi ora-oraꞌa.
 7 Naasi mau oꞌani, ‘God. ꞌOme, ninauni. ꞌInau ꞌau boi ꞌanai hauai taha 

naꞌo ꞌirisia ꞌonaai usu ꞌabaiau ada naꞌi Usu-usu Maea.’ ” †
8  Na Ringe anaꞌia Moses ꞌa ꞌunua do ꞌiraaui Piriisi rai suu hoꞌasi marai haaꞌi 

taraꞌi wawate tanaa God. Ma reiꞌuaa na oꞌasi, naꞌi dorai Usu-usu Maea ani, 
ꞌia Kraest ꞌa haꞌatee oꞌani ꞌinia God, “Iꞌoe ꞌo aiꞌa rabasiꞌi hoꞌasi mana wawate 
nara haaꞌi, maꞌo aiꞌa ahugoro ꞌiniꞌi hoꞌasi susuu, mana hoꞌasi ꞌanai haꞌa-
gaasingaꞌiniꞌi ora-oraꞌa.” 9 Naasi magu oꞌani roꞌu naꞌi muri, “Ninauni. ꞌInau 
ꞌau boi ꞌanai hauai taha ꞌo ꞌirisia.” Naasi ma haꞌahakoai duruduru bwani 
ꞌanai nugaai nata nei. 10 ꞌIa Jisas Kraest ꞌa araisuriai heiꞌirisina God ma 
wateai abena ꞌanai mae haꞌatai moi ꞌinigia ꞌonaai hoꞌasi. Ma naasi, ꞌigaau gau 
haꞌi noni maea anaꞌia God.

11 Naꞌi duruduru bwani ꞌiraaui Piriisi adaaꞌi Jiu ra ura ꞌado dangi ꞌanai 
taraa hahaaꞌi moi taꞌi hoꞌasi nara bwane hahaaꞌi mau mai nara aiꞌa matai 
haꞌahakoai ora-oraꞌa. 12  Me ꞌia Kraest, ni hoꞌasi na haua haꞌatai moi ꞌadaꞌi 
ora-oraꞌa ꞌa goro daaraꞌi ꞌanaꞌai ꞌado ꞌoha. Naasi magu heinagu naꞌi dora ni 
haꞌahou naꞌi odona God. 13 Ma totori tari madoraa na ꞌia God ꞌai nugaraaui 
maeronganaꞌi naꞌi bahainai heimarungi ana. 14 Me ꞌiniai taꞌi hoꞌasi naasi, ꞌa 
huunai haꞌa-ararigaau i noni maea anaꞌia God ꞌanai ꞌari wou beia.

15 Na Hiꞌona Maea ꞌa haꞌataꞌinia roꞌu huraꞌa tanagia do ꞌa oꞌasi haꞌa-
momori. ꞌInia naꞌi Usu-usu Maea ra usua oꞌani,
 16 “ꞌIa Araha God ꞌa oꞌani, ‘Naani duruduru haoru nawai haua beiraaui 

inoni naꞌi huunai madoraa ꞌana.
Wai nugaꞌi haꞌatora aguꞌi suriꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi manaꞌi tahingadaaꞌi marai 

aidangisiꞌi.’ ” †
17 Maagu oꞌani roꞌu,

“ꞌAugu bwaꞌi ꞌadomaꞌiniꞌiꞌa i ora-oraꞌa adaaꞌi
mana taha nara taritariꞌa narau haaꞌi.” †

18  Hoita, ꞌonaa na bwane ꞌadomaꞌi nugasiꞌi ora-oraꞌa, aiꞌa taꞌisada do raigui 
hauꞌi roꞌu taraꞌi hoꞌasi ꞌanai haꞌa-gaasingaꞌiniai ora-oraꞌa.

ꞌAnai Dau Baabau Naꞌi Duruduru Ana God
19 Naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, suriai ꞌabuna Jisas ꞌa ahe ꞌinigia, ꞌigaau 

gau mwaridangaꞌa ꞌanai ataha siri beia God naꞌi dora na maea diꞌusi. 20 Gau 
matai haua oꞌasi, suria gau toꞌoraai tara haoru na hano ꞌanai tahi tarau na ꞌia 
Kraest na tahangia tanagia ꞌiniai mae na haa naꞌi dadaahoro. Mana mae na 
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haa ꞌa ꞌonaa doꞌa rahiai kae bwana ubu-ubuꞌa nara rohe bwarasia ꞌiniai dora 
maea.

21 ꞌIgaau gau toꞌoraai Bwauododaaui Piriisi hauasa ꞌanai ꞌomesurigaaui 
inoni anaꞌia God. 22  Naasi, gau magai boi gaarangia God beiai huunai 
tahinga na haꞌa-momori ma huunai ꞌuꞌuria. ꞌIia ꞌa bwane haꞌa-wariwariꞌi 
tahingagaaꞌi ꞌiniai ꞌabuna, do neina gaigui abui arunga ꞌinoꞌaꞌa roꞌu, ma 
ꞌonaa doꞌa haꞌa-wariwarigia ꞌiniai wai na goro. † 23  ꞌIgaau gau bwane maania 
huraꞌa tanaraaui noni do raꞌi mareho na gau ꞌadomaꞌi heitotori ꞌiniꞌi. Gai dau 
baabau magai abui ꞌadomaꞌi heiruaruaꞌa ꞌiniꞌi mareho ꞌisi. ꞌInia ꞌigaau gau 
matai ꞌuꞌuria taraua God suriꞌi duruduru anaꞌi tanagia.

24 Gai ꞌadomaꞌi raha ꞌiniai taha na gau matai haua ꞌanai ꞌaꞌauhiai nata nei, 
neina ꞌiia ꞌai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi tanaa roꞌu i nata nei, ma ꞌai hauꞌi mwane 
mareho goro. 25 Gai abui mamarotaꞌi boi goni ꞌanai rihungaꞌi, reiꞌuaa na 
taraꞌi nei ra bwane mamaroꞌa. Maꞌata moi boi goni ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou 
hairiu. ꞌA ororiu diꞌu domoi haua oꞌasi tarau, ꞌinia na dangi nai ahoꞌi mai 
Araha ꞌa raumwadu.

26 ꞌOnaa nagau taꞌahia mau i ora-oraꞌa magau bwaꞌi agohetaꞌi haaꞌi mareho 
taꞌaꞌi naꞌi ꞌoha nagau bwane aidangisiai huunai haꞌausuringaꞌi, me ꞌa bwaꞌi 
hoꞌasiꞌa roꞌu naigui awa roꞌu nai matai haꞌa-gaasingaꞌiniꞌi ora-oraꞌa ꞌisi. 
27 Me ꞌigaau gai mamasi moi haꞌi mamaaꞌu ꞌanai ꞌoha na ꞌia God ꞌai haꞌa-
mamaꞌaigia naꞌi ꞌeu raha na matai noro haꞌa-dorohuraaui nei narau haꞌimae 
beia. 28  ꞌOnaai bwane ꞌiraraa amoou, ꞌonaa ꞌe waira rua maꞌua oru narai 
haꞌarangasia huraꞌa do ꞌe sae na kakawataꞌi araisuriꞌi Ringe anaꞌia Moses, 
ꞌia moꞌosi ra bwaꞌi arunga taꞌahia, rai ngahu gataꞌinia moi. † 29 Naasi, moi 
ꞌadomaꞌiniai mamaaꞌa nai hauai haꞌa-mamaꞌai tanaai nei na here bodio ꞌiniai 
Garena God, ma aiꞌa ꞌadomaꞌi hihiꞌa ꞌiniai ꞌabuna, reiꞌuaa na ꞌabu naasi na 
ahe ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriai duruduru haoru ana God ma haꞌa-wariwaria baaniai 
ora-oraꞌa. ꞌIa moꞌosi ꞌa here haꞌataꞌaiai Hiꞌona Maea na haꞌataꞌiniai goro ana 
God ꞌinigia. 30 Magau ꞌiraraa doꞌia God na oꞌani,

“ꞌInau wai haꞌa-mamaꞌairaaui sae heheretaꞌaꞌi.
ꞌInau wai suꞌua ahoꞌi tanaraau.”

Magu haꞌatee oꞌani roꞌu,
“ꞌInau a Araha God, ꞌinau wai hiiriraaui inoni aguꞌi.” †

31 ꞌE maho na haꞌamagugu abe diꞌu naasi doꞌia God na tahitahi, ꞌai hiiriꞌo.
32  Abui kakuꞌaai ꞌoha namou taraawaꞌa hinihiniai Taroha Goro ꞌinia Kraest 

mamou siri mai naꞌi marewa. Moi ꞌadomaꞌi suria ahoꞌi ura wetewete namou 
haua suriꞌi hinihinimooꞌi, reiꞌuaa taraꞌi ꞌoha mou siri suriꞌi rongomaataꞌi nara 
raha diꞌu. 33 Raꞌi ꞌoha ra haꞌatee haꞌa-taꞌaiꞌamou mara here haꞌa-maataꞌiꞌamou 
suriꞌi maadi inoni. Taraꞌi ꞌoha mou ꞌaꞌauhiraaui nei ra haꞌa-maataꞌiraau roꞌu 
oꞌasi. 34 Mou arunga taꞌahiraau mamou ꞌaꞌauhiraaui nei ra gaasiraau naꞌi 
rumanihoꞌo. Ma reiꞌuaa ra waaꞌi baaniꞌamou mareho namou toꞌoraꞌi, ꞌiꞌamou 
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waꞌewaꞌe moi. Mou waꞌewaꞌe suria mou aidangisia do ꞌe mareho nai goro 
diꞌu roꞌu wou nai awa tarau namoi dauꞌi mau roꞌu taꞌoha. 35 Reiꞌuaa mwane 
mareho rai toꞌotoꞌo heꞌua, me moi abui haꞌa-aiꞌaai ꞌadoꞌado wetewete ꞌanai 
ꞌuꞌuria Araha. ꞌInia ꞌe kaeni heitahari raha namoi daua ꞌinia. 36 Moi wetewete 
mamoi mangudi neina moi hauai heiꞌirisina God mamoi dauai taha na ꞌia 
God na duruduru tanaꞌamou ꞌinia. 37 ꞌInia na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“ꞌA bwaꞌi orea mia moꞌo nai boi ꞌai boiꞌa,
ꞌiia ꞌagu bwaꞌi mamasiꞌa roꞌu.

 38 Miraaui nei narau odo-odo naꞌi maagu narau hinihiniau rai toꞌoraa i 
huunai tahi,

mia tei nai rihotaꞌi ahoꞌi baaniau ꞌau bwaꞌi ahugoro ꞌinia.” †
39 Me ꞌigaau gau aiꞌa ꞌonaairaaui nei narau rihotaꞌi ahoꞌi narai haꞌa-
mamaꞌairaau naꞌi dora ni rongomaataꞌi. Aiꞌa. ꞌIgaau raꞌi inoni nagau hinihinia 
God, mia God ꞌai haua tanagaau i tahi tarau.

Taraꞌi Heihaꞌauu ꞌIniai Taha Naasi Hinihini

11  1 Taha naasi hinihini? Hinihini, naasi ꞌadomaꞌi wetewete nagau 
toꞌoraa do na mareho nagau ꞌadomaꞌi heitotori ꞌiniꞌi rai toꞌo haꞌa-

momori, reiꞌuaa nara aiꞌa toꞌo mau. 2  Ma naꞌi ꞌoha i naꞌo, ꞌia God ꞌa taeniraau 
inoni suriai hinihinia adaau.

3 Suriai hinihini, naasi nagau aidangisia ꞌinia do na marewanani ꞌa 
pwaꞌara moi ꞌiniai haꞌatee ana God, do neina baaniai taha nagau aiꞌa matai 
ꞌomesia rai huraꞌa mai taha nagau matai ꞌomesiꞌi.

4 Suria Ebol ꞌa hinihinia God, ꞌia Ebol ꞌa hauai hoꞌasi na arari goro na ꞌia 
God na waꞌewaꞌe ꞌinia baaniai hoꞌasi na ꞌia Kein na haa. Mia God ꞌa waꞌewaꞌe 
ꞌiniai hoꞌasi na haua, ma ꞌunua do ꞌiia ꞌe inoni odo-odo. Ma reiꞌuaa na ꞌiia ꞌa 
bwane mae, maꞌata ni hinihini na haua beia God ꞌe haꞌausuringaꞌi tanagiai 
noni mau tari mai naꞌi dangini.

5 Suria ꞌia Inok ꞌa hinihinia God nara waia haꞌi tahi ꞌinia araꞌai aro. ꞌAgu 
ꞌasuꞌani aiꞌaa moi, suria ꞌia God na waia. † Naꞌi Usu-usu Maea ꞌa ꞌunua do 
ꞌia God ꞌa waia Inok, ꞌinia ꞌia God ꞌa waꞌewaꞌe ꞌinia. 6 Naasi mou ꞌomesia do 
ꞌabwaꞌi nei nai matai haꞌa-waꞌewaꞌea God ꞌonaa na bwaꞌi toꞌoraai hinihini. 
ꞌInia ꞌiatei na raba boi beia God, ꞌai hinihini maꞌataꞌa do ꞌia God ꞌa awa haꞌa-
momori ma matai tahariraaui nei narau siba suria.

7 Suria ꞌia Noa ꞌa hinihinia God, ꞌia Noa ꞌa araisuriai haꞌabasu na haa God 
tanaa ꞌiniai mareho narau aiꞌa ꞌomesia doꞌai toꞌo gaꞌu ta ꞌoha. ꞌIia ꞌa araisuria 
God ma tagoraai haka ꞌanai haꞌatahiraaui ruruha ana. ꞌIniai hinihinina beia 
God, ꞌiia ꞌe taꞌi ꞌiniꞌi nei nara odo-odo naꞌi maana God. Mana barongana 
Noa ꞌa haꞌataꞌinia doni inoni naꞌi ꞌohasi ra taꞌaa ma arari doꞌia God ꞌai hiiri 
haꞌamaesiraau.

8  Suria ꞌia Ebraham ꞌa hinihinia God, ꞌia Ebraham ꞌa araisuria God ꞌoha 
na soia ma ꞌunua tanaa doꞌai huraꞌa maai hano ꞌanai dora na duruduru ꞌinia 
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tanaa doꞌai haua tanaa. Naꞌi ꞌoha na huraꞌa na hano, ꞌiia ꞌa hano haꞌi aiꞌa 
aidangisiai dora na ꞌia God na duruduru tanaa ꞌinia. 9 Ma naꞌi ꞌoha na ataha 
naꞌi dorasi, ꞌiia ꞌa awa naꞌi ꞌisi mana hinihinina ꞌa awa mau naꞌi hungana 
God. ꞌIia ꞌa awa suriꞌi ruma saira ꞌonaai mahuara. Mana garena, ꞌia Aisak, 
mana wauwana, ꞌia Jekop, raru awa oꞌasi roꞌu reiꞌuaa na ꞌia God na duruduru 
tanararua roꞌu ꞌiniai dorasi. 10 ꞌIa Ebraham ꞌa mwaꞌemwaꞌe ꞌanai awa oꞌasi 
ꞌinia ꞌa ꞌadomaꞌi heitotori ꞌiniai ꞌomaa nai awa tarau. ꞌOmaasi ꞌia God nai 
hauai nununa, me ꞌiia roꞌu nai tagoraa.

11 Suria ꞌia Ebraham mea Sera raru hinihini, reiꞌuaa raru wari diꞌuꞌa, mia 
Sera ꞌa ꞌamara roꞌu, me rarugu buna toꞌo gare mau. ꞌA oꞌasi ꞌinia ꞌia Ebraham 
ꞌa hinihinia doꞌia God ꞌa bwaꞌi horosia mwadaꞌu i duruduru ana. 12  Reiꞌuaa 
na ꞌia Ebraham ꞌa wari diꞌuꞌa ꞌanai haua ta gare, me baania ꞌa huraꞌa mai kae 
ruruha raha na bwaꞌi nei nai matai udumaꞌi arariraau. Na rago rau haa ꞌa 
ꞌonaaiꞌi heeꞌu nai aro mana nunuꞌu nai one.

13 ꞌIraaui inoni ꞌisi, rau hinihinia God tari mae, reiꞌuaa narau aiꞌa daaꞌi 
naꞌi marewanani taha na ꞌia God na duruduru tanaraau ꞌiniꞌi. Maꞌata ꞌa ꞌonaa 
do rau wanasiꞌi ꞌariwou i taha narai daua mau taꞌoha, marau waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi. 
Naasi, rau haꞌataꞌinia huraꞌa do ꞌiraau raꞌi mahuara, ma raꞌi inoni nara gaariri 
moi mai naꞌi marewanani. 14 ꞌIrai nei nara here oꞌasi, ꞌa haꞌataꞌinia dorau 
siba suria nadaau i huunai ꞌomaa. 15 ꞌOnaa narau gaꞌi ꞌadomaꞌinia doni ꞌomaa 
narau hano baania naasi huunai ꞌomaa, rau gaꞌi suria ahoꞌi tara narau boi 
suria. 16 Me aiꞌa! Rau siba suriai ꞌomaa na goro diꞌu roꞌu wou, ꞌe ꞌomaa goro 
naꞌi aro. Tarana naasi ꞌia God ꞌa mariꞌoriꞌo ꞌiniraau ꞌoha narau ꞌunua doꞌiia ꞌe 
God adaau. Gau ꞌiraraa oꞌasi, ꞌinia ꞌiia na tagoraai ꞌomaa tanaraau naꞌi aro.

17-18  Suria ꞌia Ebraham ꞌa hinihini na taarai mwaꞌemwaꞌe ꞌanai hoꞌasi 
ꞌinia Aisak, ꞌoha na ꞌia God ꞌa ohongiai hinihinina Ebraham. ꞌIa Aisak 
naasiꞌa i taꞌi gare ana, maꞌata ꞌa mwaꞌemwaꞌe ꞌanai hoꞌasi ꞌinia tanaa God 
reiꞌuaa na ꞌia God ꞌa bwane duruduru oꞌani tanaa, “Baania Aisak naasi 
narai huraꞌa mai inoni ꞌanai haꞌaragoꞌi warowaromu.” † 19 ꞌIa Ebraham ꞌa 
hinihini do ꞌonaa ꞌai mae a Aisak, ꞌia God ꞌai matai haꞌa-surutaꞌea ahoꞌi 
baaniai mae. Naasi naꞌi ꞌohasi, ꞌia Ebraham ꞌa ꞌonaa do ꞌa waia ahoꞌi garena 
na mae gaꞌu.

20 Suria ꞌia Aisak ꞌa hinihinia God nagu taarai haꞌagorohirarua ꞌinia i rua 
gare ana, ꞌia Jekop mia Iso. ꞌA maania tanararua i haꞌagorohi na ꞌia God ꞌai 
haua mau tanararua. †

21 Suria ꞌia Jekop ꞌa hinihinia God nagu taarai haꞌagorohirarua ꞌinia i rua 
wauwa ana, ni rua gare mwane ana Josep. Naꞌi ꞌohasi ꞌia Jekop ꞌa wari diꞌuꞌa 
ma gaarangi maeꞌa, ma dau wou naꞌi ꞌaꞌabi ana ma haꞌaasaa God. †

22  Suria ꞌia Josep ꞌa hinihinia God, ꞌoha na gaarangiai ꞌoha ana ꞌanai mae, 
ꞌa hadangaꞌiniai huraꞌa wairaau nai haa God inoni nai Israel baaniai Ijip, ma 
ꞌunua tanaraaui here narai haua ꞌadaꞌi surisurinaꞌi ꞌoha nai mae. †
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23  Suria inana mana amana Moses raru hinihinia God, nararugu taarai 
girua ꞌinia Moses suriai oru hura murinai huta ana. Ni ꞌomesia adarua doꞌiia 
ꞌe gare ꞌome goro, rau aiꞌa araisuriai taha i mwaeraha na ꞌunua.

24 Suria ꞌia Moses ꞌa hinihinia God, ꞌoha na raha araꞌa, ꞌa aiꞌa rabasia dorai 
ꞌunua do ꞌiia ꞌe gare anai gare urao anai Mwaeraha ni Ijip. 25 ꞌIia ꞌa ꞌadomaꞌi 
nunuga naꞌi tahingana hako ꞌanai rongomaataꞌi goni beiraaui inoni anaꞌia 
God. ꞌA ꞌiraraa doni heresi ꞌa goro diꞌu baaniai awa waꞌewaꞌe moi naꞌi gere 
madoraa naꞌi ora-oraꞌa. 26 ꞌIia ꞌa ꞌadomaꞌinia do, ꞌanai rongomaataꞌi ꞌiniai 
hinihinina do ꞌia God ꞌai haꞌataariai Haꞌatahi ꞌanai haꞌatahiraaui Jiu, ꞌa goro 
baaniai toꞌoraꞌi mwane mareho goro naꞌi Ijip. Suria ꞌiia ꞌa wana ꞌari naꞌi ꞌoha 
nai boi mau ꞌanai kae heitahari raha na ꞌia God nai haua tanaa.

27 Suria ꞌia Moses ꞌa hinihinia God, nagu taarai hano ꞌinia baaniai Ijip 
haꞌi aiꞌa mamaaꞌusiai Mwaeraha. ꞌIia ꞌa hano moi ma aiꞌa raba rihotaꞌi ahoꞌi, 
ꞌinia naꞌi ꞌadomaꞌina ꞌa ꞌonaa doꞌa rereꞌiaꞌa woua God, reiꞌuaa na aiꞌa ta sae 
mau nai wana toꞌia beia. 28  Suria ꞌia Moses ꞌa hinihini nagu taarai haua ꞌinia 
tanaraaui inoni nai Israel i ringei Roho Aharau, ma ꞌunua tanaraau ꞌanai 
tamusiꞌi bwaudi maraaruma adaaꞌi ꞌiniai ꞌabui mwamwaa, do neina enjel 
ꞌanai haꞌamaesi ꞌa bwaꞌi matai haꞌamaesiꞌi garemwane hutai naꞌo adaaꞌi.

29 Suria rau hinihinia God, ꞌa hoaiai asi merameraꞌa taradaaui inoni nai 
Israel marau hano horo naꞌi dora mamata. ꞌOha na ꞌiraaui Ijip raugu ataha 
wou naꞌi ꞌisi ꞌiniai hano haisuri adaau, na asi ꞌa toto goni ahoꞌi huniraau, 
marau dodo hako.

30 Suria rau hinihinia God, ꞌe biu dangi na ꞌiraaui inoni nai Israel rau 
hano gariai Jeriko, manaꞌi murinai biu dangisi, na banihau ꞌanai ꞌomaasi 
ꞌa kokohu. 31 ꞌIa Rehab ꞌe urao rebirebi naꞌi ꞌomaasi. Me suria ꞌa hinihinia 
God, ra aiꞌa ngahu haꞌamaesia beiraaui inoni narau hairaesi beia God naꞌi 
ꞌomaa anasi. ꞌInia ꞌiia naasi na haꞌa-maotoraruai rua saeni Israel nara haꞌa-
taarirarua wou ꞌanai wana girugiru naꞌi ꞌomaasi.

32  ꞌA goroꞌa gaꞌu! ꞌAu aiꞌa toꞌo madoraa ꞌanai mamaani surisuria ꞌaria 
Gidion, ꞌia Barak, ꞌia Samson, ꞌia Jefta, ꞌia Deved, ꞌia Samiuel, miraaui 
rarabea. 33 Suriai hinihinia adaaua God, rau haꞌatoꞌoꞌi kae mareho. Rau 
haꞌahehoꞌi taraꞌi kantri narau heiꞌoi beiꞌi. Rau heimarungi beiai here odo-odo 
ma rau daaꞌi taha na ꞌia God na duruduru tanaraau ꞌiniꞌi. Taraꞌi nei ꞌiniraau, 
na laeon aiꞌa ngauraau suria ꞌia God ꞌa haꞌabwarasiꞌi ngoodi. 34 Taraꞌi 
nei ra gaasiraau naꞌi kae ꞌeu mara aiꞌa noro. Taraꞌi nei, na naihi adaaꞌi 
maerongadaaꞌi ra aiꞌa toꞌiraau. Taraꞌi nei, reiꞌuaa narau maemaeꞌa naꞌi naꞌo, 
naꞌi muri rau wetewete. Taraꞌi nei, rau ramo suriꞌi heiꞌoi marau haꞌahehoꞌi 
maerongadaaꞌi marau haꞌahorahiraau. 35 Suriai hinihinia adaaua God, raꞌi 
urao na gare adaaꞌi ra mae, mara tahi ahoꞌi.

Maꞌata, taraꞌi sae hinihini na maerongadaaꞌi ra here haꞌa-
rongomaataꞌiraau. ꞌOnaa rau gaꞌi nugasiꞌi hinihinidaaꞌi, ra gaꞌi 
haꞌa-huraꞌahiraau dadaraꞌa, me rau waꞌewaꞌe moi ꞌanai rongomaataꞌi oꞌasi 
tari mae. ꞌInia rau ꞌirisia do rai surutaꞌe ahoꞌi ꞌanai dauai tahi na goro diꞌu 
roꞌu wou. 36 Taraꞌi nei roꞌu ra haikou ꞌiniraau mara rabusiꞌi, ma taraꞌi nei 
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ra tosiꞌi ꞌiniꞌi arihau mara gaasiraau siri naꞌi rumanihoꞌo. 37 Taraꞌi nei ra 
buta haꞌamaesiꞌi ꞌiniꞌi hau, raꞌi nei ra horosiꞌi abedi ꞌini rua aba, raꞌi nei ra 
haꞌamaesiraau ꞌiniꞌi naihi heheiꞌoi. Raꞌi nei raꞌi hasihasi inoni ma rau hoꞌosiꞌi 
moi uri-uri siip mana gout suria rau aiꞌa toꞌo bwana. ꞌIraaui sae ra here 
haꞌa-mamaꞌairaau mara norataꞌairaau. 38  Rau hano hairiu ꞌari suriai dora 
mangasara mei suriꞌi hungahunga ꞌanai bainihu suriꞌi giru mana wabwa. 
ꞌIraau raꞌi inoni goro na aiꞌa taꞌisada dorai awa goni beiraau inoni taꞌaa anai 
marewana.

39 Hoita, ꞌia God ꞌa taeniraaui inoni oꞌasi ꞌiniꞌi hinihinidaaꞌi, magu aiꞌa 
tanei ꞌiniraau nai daua mau i taha na ꞌia God na duruduru ꞌinia tanaraau. 
40 ꞌInia ꞌia God ꞌa toꞌoraai ꞌadoꞌado na goro diꞌu roꞌu wou. ꞌA rabasia dorai 
totorigaau, neina naꞌi taꞌi ꞌoha ꞌigaau hako gai haꞌi sae narau huunai arari 
ꞌanai ꞌari wou beia God.

God Amagaau

12  1 Naasi suriai wanasigaau adaaui kaeni ruruha narau haꞌataꞌinia 
tanagaau i taha naasi hinihini, gau magai nugaꞌi beiraꞌi taha nara 

matai haꞌabwarasigia suriꞌi hinihinigaaꞌi beia God magai nugasiꞌi roꞌu i ora-
oraꞌa nara awa baabau suriꞌi tahingagaaꞌi, magai ꞌeba wetewete naꞌi ꞌeba 
heiohooho na ꞌia God na haua tanagaau ꞌanai ꞌeba naꞌiei.

2  Na ꞌadomaꞌigaaꞌi hako rai awa beia Jisas, ꞌonaai nei na wana wetewete 
ꞌanai dora na ꞌeba ꞌana. ꞌInia ꞌia Jisas naasi ahuinai hinihinigaau me ꞌiia na 
haꞌa-ꞌoꞌoriai hinihinigaau tari ꞌoha nagai ura baabau. ꞌIia ꞌa mwaꞌemwaꞌe 
ꞌanai rongomaataꞌi tari mae ana naꞌi dadaahoro, ꞌinia ꞌa ꞌadomaꞌiniai 
waꞌewaꞌe nai toꞌoraa naꞌi muri. Mana ninima na gaꞌi haa ꞌiniai mae ana 
naꞌi dadaahoro, ꞌa ꞌadomaꞌi mara mareho haaria moi ꞌinia. Manaꞌi ꞌohani ꞌa 
heinagu naꞌi odona God naꞌi dora ni Mwaeraha araꞌai aro.

3 ꞌAdomaꞌi ahoꞌisia Jisas. Reiꞌuaa na ꞌiraaui inoni taꞌaꞌi ra hauai taꞌaa tanaa, 
ꞌiia aiꞌa maemaeꞌa. Naasi ꞌiꞌamou roꞌu moi abui waiꞌateꞌa maꞌua maemaeꞌa 
naꞌi ꞌeba heiohoohosi. 4 ꞌInia naꞌi haisuasua mana heingahui namou haa beiai 
ora-oraꞌa, aiꞌa tanei ꞌiniꞌamou mau ꞌai gaarangi mae. 5 ꞌA ꞌua? Mou kakuꞌaꞌi 
haꞌatee haꞌa-ꞌoꞌori na ꞌia Araha God na haaꞌi tanaꞌamou ꞌonaai gare anaꞌi? ꞌIia 
ꞌa oꞌani,

“Garegu, ꞌoi abui ꞌadomaꞌi mara mareho haariꞌi moi ꞌiniꞌi taha nau haꞌa-
odoodoꞌo ꞌiniꞌi naꞌi madoraa nau haꞌa-odoodoꞌo,

maꞌoi abui arunga taꞌaa naꞌi ꞌoha nau haꞌa-aidangisiꞌo ꞌiniꞌi taritariꞌa 
amuꞌi.

 6 ꞌInia ꞌinau ꞌau matai haꞌa-odoodoraaui nei nau taꞌahiraau,
mau matai haꞌa-mamaꞌairaaui nei nau ꞌunuraau ꞌiniꞌi gare aguꞌi.” †

7 Naasi suriꞌi rongomaataꞌi namou siri suriꞌi, moi waꞌewaꞌe ꞌonaa do ni 
mareho oꞌasi, raꞌi haꞌa-odo-odo na ꞌia God na hauꞌi tanaꞌamoui gare anaꞌi. 
ꞌInia ꞌadonai Ama, ra hahaꞌa-odoodoꞌi gare adaaꞌi. 8  ꞌOnaa na ꞌia God ꞌa aiꞌa 
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hahaꞌa-odoodoꞌo ꞌonaai here na hauꞌi ꞌadaꞌi gare anaꞌi, naasi ꞌa haꞌataꞌinia do 
iꞌoe ꞌe gare naꞌo aiꞌa toꞌo amamu, maꞌo aiꞌa taꞌi beiraaui huudi gare anaꞌia 
God. 9 Ni amagaaꞌi naꞌi marewanani, naꞌi ꞌoha narau hahaꞌa-odoodogaau, gau 
haꞌahouraau. Naasi ꞌa ororiu diꞌu do gai mwaꞌemwaꞌe ꞌanai awa naꞌi bahainai 
heimarungi ana Amagaau araꞌai aro ma naasi nagaigui dauai huunai tahi.

10 Naꞌi madoraa na amagaaꞌi rau haꞌa-odoodogia, rau haua moi ꞌanai gere 
madoraa suriai herehere narau ꞌadomaꞌi haꞌagorohia. Me ꞌia God ꞌa haꞌa-
odoodogia ꞌanai goro agaau do neina ꞌigaau roꞌu gai awa odo-odo ꞌonaaia. 
11 Naꞌi ꞌoha nara haꞌa-odoodogia, ꞌa arunga taꞌaa diꞌu. Aiꞌa do ꞌe mareho na 
abe nai arunga goro ꞌinia. Maꞌata naꞌi muri, raꞌi hua goro narai taꞌeha mai 
naꞌi tahingagaaꞌi, ꞌigaau nei na ꞌia God na haꞌa-odoodogia. Mana haꞌa-odo-
odo anaꞌia God rai ꞌaꞌauhigia ꞌanai awa odo-odo mana awa goro beiai nata 
sae.

Tahitahi Na ꞌAdonai  
 Inoni Hinihini Rai Suria

12  Na ꞌeba heiohooho namou haua, moi haꞌa-weteweteꞌi ahoꞌi ꞌi uwamooꞌi 
mana rimamooꞌi nara mamaeraꞌa. 13 Moi hahano suriai tara na odo-odo 
neina ꞌiraaui nei na hinihinidaau ra maemaeꞌa rai abui maemaeꞌa diꞌu roꞌu 
wou, maꞌata rai araꞌa mai wetewete.

Haꞌabasu ꞌIniai Rihotaꞌi Baania God
14 Moi bonasiai awa goni goro beiraau hakoi inoni ma ꞌanai awa odo-odo 

tarau. Mou bwaꞌi matai ꞌomesia Araha ꞌonaa namou bwaꞌi haua oꞌasi. 15 Moi 
ꞌomesuriꞌamou hairiu neina abu tanei ꞌiniꞌamou ꞌai hauai taha nai matai 
rihotaꞌinia haaria baania God na bwane haꞌataꞌiniai goro ana tanaa. ꞌA gasi 
toꞌo oꞌasi mana tahitahi ana ꞌai ꞌonaai hahaarisi taꞌaa na tahi araꞌa beiꞌamou. 
Suria ni taꞌaahana ꞌai matai here haꞌa-taꞌaiꞌamou. 16 Moi aidangisia do abu 
tanei ꞌiniꞌamou nai awa wawaasuaꞌa, maꞌuasi awa ahurodoꞌa ꞌonaaia Iso. ꞌIia 
ꞌa raongaꞌiniai mena ni heimarungi ana ꞌonaai gare na hutai naꞌo ꞌinia moi 
raboꞌo i mahoingau. 17 Naꞌi muri, ꞌoha nagu raba dauai haꞌagorohi baania 
amana ꞌonaai gare hutai naꞌo, ma bwaraꞌa. Reiꞌuaa nagu angi haꞌataꞌataꞌahi 
heꞌua, me ꞌa bwaraꞌa do raigui sadoia ta here naigui orisia ꞌiniai heretaꞌaa na 
haua na doꞌaigui daua ahoꞌi ꞌinia i haꞌagorohi baania amana.

18  Ni boi na gau haua beia God naꞌi ꞌohani, ꞌa aiꞌa ꞌonaairaaui wauwa 
agaaꞌi naꞌi ꞌohabwani narau boi beia God naꞌi hungahungai Saenai. Naꞌi 
hungahungasi rau reꞌiai ngarungarui ꞌeu mana kuhi ma uhi roꞌa raha naꞌiei. 
19 Nai ꞌohasi rau rongoai aohanai biugil goni beiai ringe na hadahada 
tanaraau. Naꞌi ꞌoha narau rongoai ringesi, rau haꞌangoni wetewete doꞌaigu 
abui haꞌateeꞌa roꞌu tanaraau 20 suria ni mareho na ꞌunua ꞌa kae rongo 
haꞌamamaaꞌu abe diꞌu. ꞌA oꞌani, “ꞌOnaa ta sae, maꞌuasi ta mwamwaa nai 
hatariai hungahungani, moi buta haꞌamaesia maꞌataꞌa.” † 21 Reiꞌuaa ꞌia Moses, 
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ma mamaaꞌusia roꞌu i taha narau ꞌomesia ma oꞌani, “ꞌInau ꞌau ꞌidiꞌidi ꞌiniai 
mamaaꞌu.” †

22  Naꞌi ꞌohani gau bwaꞌi mamaaꞌu oꞌasi. ꞌInia ꞌigaau ꞌa ꞌonaa do gau boi 
beia God naꞌi hungahungai Saeon, na awa iei ꞌomaa raha ana God tahitahi, 
naasi Jerusalem naꞌi aro narau awaiei meru maꞌe merui enjel nara rurugoni 
ꞌanai haꞌaasaa God haꞌi waꞌewaꞌe. 23  ꞌA ꞌonaa do gau rurugoni beiraaui nei 
nara ꞌonaaiꞌi gare hutai naꞌo anaꞌia God nara bwane usuꞌi atadaaꞌi naꞌi aro. 
ꞌIgaau gau atahaꞌa beia God, moꞌo nai hiirirai mwani inoni hako. Gau taha 
naꞌi dora adaaꞌi aungadi noni hinihini nara bwani mae na ꞌia God na haꞌa-
wariwariraau hako baaniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. 24 Gau taha beia Jisas, moꞌo na 
waa mai duruduru haoru ana God tanaraaui inoni. Ni ꞌabuna na ahe ꞌanai 
haꞌa-wariwarigia baaniai ora-oraꞌa ꞌa goro baaniai ꞌabuna Ebol. ꞌInia na 
ꞌabuna Ebol ꞌa waa mai haꞌa-mamaꞌai.

25 Naasi moi herehere goro, mou gasigu ꞌagetaꞌi araisuria God na hadahada 
tanaꞌamou naꞌi ꞌohanisi. ꞌOnaa na bwara tanaraaui inoni nai Israel ꞌanai 
horataꞌiniai haꞌa-mamaꞌai ꞌinia aiꞌa bahurongoa adaaui haꞌabasu na haa God 
tanaraau naꞌi marewanani, ꞌai heꞌua tanagiai nei nagau aiꞌa raba bahurongoa 
God na haꞌabasu dio mai baaniai aro? 26 Naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa haꞌatee naꞌi 
hungahungai Saenai naꞌi ꞌoha bwani, na ringena ꞌa ꞌiharaꞌiniai ano. Manaꞌi 
ꞌohani ꞌa haua roꞌu i duruduru na oꞌani, “Ta ꞌoha, wai ꞌiharaꞌinia roꞌu i ano. 
Ma naꞌi ꞌohasi, wai ꞌiharaꞌinia hakoi ano mana ahoasara.” † 27 ꞌOha na ꞌia 
God ꞌa ꞌunua doꞌai ꞌiharaꞌinia roꞌu i ano mana ahoasara, ꞌa haꞌataꞌinia do 
na mwane mareho na haꞌapwaꞌaraꞌi rai aiꞌaꞌi. Mana taha nara bwaꞌi ꞌiharaꞌi 
naasi narai awa tarau.

28  Gau magai haꞌatee haꞌagorohia God. ꞌInia ꞌigaau gai awa naꞌi hourana 
ana God na bwaꞌi matai ꞌihaꞌiha maꞌua aiꞌaa. Gai haꞌa-aneanea naꞌi here nai 
waꞌewaꞌe ꞌinia, magai haua beiai haꞌahou mana ginagina. 29 ꞌInia ni God 
agaau ꞌa matai haꞌa-mamaꞌairaaui nei nara aiꞌa araisuria, ꞌonaai ꞌeu na matai 
suu gataꞌiniꞌi haꞌaroꞌa.

13  1 Mou taꞌahiꞌamou waiori ꞌonaai haꞌidoꞌorada mana haꞌiasida beia 
Kraest. 2  Abui kakuꞌaa ꞌanai haꞌamaotoꞌi mahuara nara boi suriꞌi 

ꞌomaa amooꞌi. Raꞌi nei nara haua oꞌasi, raugu buna haꞌamaotoꞌi enjel suriꞌi 
ruma adaaꞌi haꞌi aiꞌa ꞌiraraa. 3 Abui kakuꞌaraaui nei ra awa naꞌi rumanihoꞌo. 
Ni arunga namoi toꞌoraa ꞌadaau, ꞌai ꞌonaa domou awa roꞌu beiraau naꞌi 
rumanihoꞌo. ꞌAdoꞌadoraaui nei narau rongomaataꞌi, mamoi arunga ꞌonaa 
domou rongomaataꞌi roꞌu beiraau.

4 Ringei haꞌiwai ꞌe mareho na ꞌiraaui inoni hako ra gaꞌi haꞌahoua, mana 
mwane ꞌai abui taritariꞌa baaniai urao ana mana urao ꞌai oꞌasi roꞌu. ꞌInia 
ꞌia God ꞌai hiiri haꞌa-mamaꞌairaaui nei ra wawaasuaꞌa, miraaui nei narau 
taritariꞌa baaniꞌi urao adaaꞌi maꞌua mwane adaaꞌi. 5 ꞌOi haꞌimaania do naꞌi 
tahitahi amua ꞌoi abui taꞌahia diꞌui haꞌa. Maꞌoi haꞌimaania do na mareho naꞌo 
toꞌoraꞌi, reiꞌuaa raha maꞌua kekerei, ꞌoi arunga goro moi ꞌiniꞌi. ꞌInia ꞌia God ꞌa 

Hibru 12 ,  13

The New Testament in Arosi of Solomon Islands, 1st ed. ©2004, Wycliffe Bible Translators, Inc.



477

 

13:6 Psalm 118:6 13:10 Taraꞌi sae ra ꞌadomaꞌinia do ni tatarani ꞌa hadangaꞌinia Jisas. Ni dora ꞌanai hoꞌasi 
ꞌa ꞌonaai dadaahoro maꞌua Jisas. ꞌIraaui nei narau ꞌuꞌuriꞌi mwane ringeringe ꞌanai ruhasiraau baaniai 
ora-oraꞌa, ꞌia God ꞌa bwaꞌi matai ꞌadomaꞌi nugasiꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. Naasi ꞌadoꞌado ꞌanai dora na oꞌani, “Ra 
bwaꞌi matai ngaai taha nara hoꞌasia naꞌi hungana.” 

oꞌani, “ꞌInau bwaꞌi nugasiꞌo, mau bwaꞌi murisiꞌo.” 6 Naasi nagau toꞌoraa ꞌiniai 
ꞌadomaꞌi wetewete ꞌanai oꞌani, “ꞌIa Araha naasi na heiꞌaꞌauhi agua, ꞌinau 
bwaꞌi mamaaꞌusiai taha na ꞌiraau moi inoni rai haua tanaau.” †

7 Moi ꞌadomaꞌi suriꞌi naꞌotara amooꞌi naꞌi heisoi ꞌohai naꞌo narau 
tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamou. Moi ꞌadomaꞌi suriꞌi hua goro nara huraꞌa 
mai baaniꞌi tahingadaaꞌi, mamoi suriai hinihinidaau beia Jisas. 8  ꞌInia ꞌia 
Jisas ꞌa taꞌisada ꞌonaa mau i ꞌohabwani, mei ꞌohani, mai ꞌari moeꞌa na bwaꞌi 
ꞌohai hako. 9 Naasi moi abui suriꞌi mwane haꞌausuringaꞌi haoru namou rongoꞌi 
nara sisiri mai ꞌanai haꞌatehaꞌamou baaniai huunai haꞌausuringaꞌi. Ni huunai 
mareho ꞌanai haꞌa-weteweteai hinihinigaau, naasi i goro na haua God ꞌinigia. 
ꞌA aiꞌa ꞌiniꞌi mwane ringeringe ꞌiniꞌi mahoingau. ꞌIraaui nei nara suriꞌi oꞌasi 
ringeringe ꞌadaꞌi mahoingau, na ringeringe ꞌisi ra bwaꞌi ꞌaꞌauhiraau.

10 ꞌIgaau gau toꞌoraai dora ꞌanai hoꞌasi naꞌi aro na ꞌiraaui Piriisi nara 
tagora naꞌi Ruma Maea ana God ra bwaꞌi matai ngaai taha nara hoꞌasia naꞌi 
hungana. † 11 Naꞌi ringeringe adaaui Jiu naꞌi raronai herehere ꞌanai hoꞌasi, 
ꞌiraaui Piriisi ra waaꞌi siri ꞌabudi mwamwaa naꞌi ahii na maea diꞌu ꞌanai 
hoꞌasi ꞌadaꞌi ora-oraꞌa. Mana abedi mwamwaa naasi nara suungiꞌi huraꞌai 
abau ꞌomaa baaniai raronai ꞌomaa. 12  ꞌA oꞌasi roꞌua Jisas, ꞌiia ꞌa rongomaataꞌi 
ma mae huraꞌai abau ꞌomaa baaniai ꞌomaa raha ꞌanai haꞌa-wariwariraaui 
mwane inoni hako baaniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi ꞌiniai ꞌabuna haaria. 13 Naasi gau 
magai huraꞌa beiraꞌi baaniai ꞌomaa ꞌanai heisadoi beia Jisas magai arungana 
roꞌu beia i ninima na siri naꞌiei. 14 ꞌInia naꞌi marewananisi, gau aiꞌa toꞌoraa ta 
ꞌomaa do nai awa tarau. Na huunai ꞌomaa agaau nai boi mau, gau ꞌadomaꞌi 
mamasia mau.

15 Naasi, ꞌiniai hoꞌasi na haua Jisas ꞌinigia, gau magai haꞌa-aneanea 
taraua God. Ni haꞌa-aneane nagai haua ꞌai ꞌonaai hoꞌasi agaau tanaa ꞌanai 
haꞌarangasia huraꞌa doꞌia Jisas naasi Araha aga. 16 Abui kakuꞌaa ꞌanai goro 
tanaai nata nei ma ꞌanai hasuraꞌi ngaꞌiniꞌi beiraaui mareho naꞌo toꞌoraꞌi. Naiꞌi 
nara ꞌisi hoꞌasi na ꞌia God na ahugoro ꞌiniꞌi.

17 Haꞌisuriꞌi taha na ꞌiraaui naꞌotara amooꞌi naꞌi heisoi nara ꞌunuꞌi 
tanaꞌamou. ꞌIraau naasi narau awa ꞌanai ꞌomesuriꞌi tahingamooꞌi beia Kraest. 
Manaꞌi muri rai ura ꞌanai haꞌarangasiꞌi tanaa God i tatauꞌaro adaaꞌi. Moi 
araisuriraau neina ꞌiraau rai haua haꞌi waꞌewaꞌe i tatauꞌaro adaau, ma abu 
beiai ahutotou. ꞌOnaa rai ahutotou, ꞌaigui bwara tanaraau ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou.

18  Moi haꞌarahesi ꞌaꞌauhiꞌameu waiori. ꞌIꞌameu meu ꞌiraraa do meu aiꞌa 
haua ta maho nai taꞌaa, ꞌinia meu ꞌirisia do mei hauꞌi tarau i mwane mareho 
odo-odo. 19 Mau haꞌangoniꞌamou wetewete ꞌanai haꞌarahesi doꞌia God ꞌa bwaꞌi 
orea maai haꞌataariau ahoꞌi wou beiꞌamou.

20-21 ꞌIa God ꞌa haꞌa-surutaꞌea Araha aga Jisas baaniai mae, ꞌinia ꞌa 
ahugoro ꞌiniai ꞌabuna na ahe. ꞌA mae ꞌanai haꞌatoꞌoa i duruduru haoru 
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beiraaui noni na bwaꞌi ꞌoha nai hako. Ma naꞌi mae na haua, ꞌia Jisas ꞌa 
ꞌonaa do ꞌa haꞌi ꞌomesuri siip goro tanagaau. Hoita, ꞌau haꞌarahesi mia God 
ni gooroha, ꞌai hauꞌi tanaꞌamoui taha namou gaꞌi toꞌoraꞌi ꞌanai araisuriai 
heiꞌirisina. Mau haꞌarahesi roꞌu do naꞌi mena ana Jisas Kraest, ꞌia God ꞌai 
tauꞌaro suriꞌi tahingamooꞌi mamoi hauꞌi taha namoi haꞌa-waꞌewaꞌea ꞌiniꞌi. 
Naasi gau magai haꞌahauasaa Kraest tarau tarau. Amen.

22  Arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌau haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou, moi bahurongo 
haꞌagorohiꞌi haꞌatee haꞌa-ꞌoꞌori nau usuꞌi dio naꞌi gere usu-usuni.

23  ꞌAu rabasia domoi ꞌiraraa do ni doꞌoragaau a Timoti ra haꞌa-huraꞌahiaꞌa 
baaniai rumanihoꞌo. ꞌOnaa nai ada mai raurau, ma wai ꞌunua tanaa mamiri 
taꞌi boi ꞌanai ꞌomesiꞌamou.

24 Moi ꞌunuai haꞌatee waꞌewaꞌe agua tanaraaui naꞌotara amooꞌi, miraau 
haru sae hinihini narau awa ꞌisi beiꞌamou. ꞌIraaui noni hinihini naꞌi Itali rau 
ꞌunuai haꞌatee waꞌewaꞌe adaau tanaꞌamou.

25 ꞌIa God ꞌai goro ꞌiniꞌamou hako. 
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